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ttlobec zagadki rosyjskiey.

Kwestja rosyjska znowu wysuneta sie na
czoto zagadnien polityki miedzynarodowej. Na-
wigzanie stosunkéw handlowych z Rosjg, uznanie
rzadu Sowietow, ewolucja bolszewizmu, odbudowa
Rosji, — wszystkie te sprawy sg usilnie dyskuto-
wane i w prasie, i w sferach rzadowych, i na
konferencjach miedzynarodowych.

Kwestja rosyjska specjalnie bedzie omawia-
na na konferencji w Cannes, gdzie prawdopo-
dobnie na porzadek dzienny wyplynie projekt
odbudowy ekonomicznej Rosji wspélnemi sitami
Anglji, Francji i Niemiec. Przez otchtan rosyj-
ska ma by¢ zatem rzucony most, prowadzacy do
porozumienia Entente’y z Niemcami.

Zbednem jest rozwodzi¢ sie nad tem, jak
donioste znaczenie majg dla nas zachodnie pro-
jekty rozwigzania kwestji rosyjskiej. Projekty te
o tyle majg warto$¢ realng, o ile opierajg sie na
doktadnej znajomosci stosunkéw rosyjskich i zro-
zumieniu ewolucji  dziejowej, jakg przechodzi
obecnie b. panstwo carow.

Ot06z trzeba stwierdzi¢, ze ewolucja ta w chwili
obecnej, nie zwazajac na obfitos¢ rozmaitych
informacji z Rosji — sprawozdan specjalnych de-
legatow, korespondencji prywatnych, opowiadan
0s6b uciekajacych lub legalnie przybywajacych
z Sowdepji i materjatéw ze zrddet sowieckich, —
pozostaje wielkg zagadka. Sfinks rosyjski nigdy
nie miat bardziej zagadkowej postaci jak teraz,
gdy dla wszystkich jest oczywistem, ze system
komunistyczny ostatecznie zbankrutowat, ze rzad
komunistyczny, ktéry wyrzekt sie celéw komuni-
stycznych i stawia przed sobg zadanie kapitalistycz-
nej odbudowy kraju, moze chwilowo jeszcze sitg
inercji zachowaé¢ wiadze, ale w najblizszym juz
czasie musi, aJbo zmieni¢ sie do niepoznania,
albo ustgpi¢ miejsce nowym czynnikom, ze jed-
nem stowem okres ,,choroby czerwonejl dobiega
juz kresu.

0 Polsce. — M. Dabrowski:

Irlandzka Liga Wer-

Choroba czerwona koniczy sie, a chory nie
umart, to jest faktem, ale, jakim wstanie chory
z toza niemocy, — to jest zagadka.

Czy chory po przesileniu predko wroci do
dawnego stanu zdrowia i sity, czy tez po danej
chorobie nastgpig rozmaite komplikacje, ktore
dtugo jeszcze bedg trawity wyniszczony organizm?
| jezeli chory wrdci do zdrowia i sity, to czy be-
dzie jednakze takim, jakim byt przed choroba? Czy
choroba ta przeJdZ|e nie zostawiwszy gtebszych
$ladoéw, czy tez by¢ moze zmiany w organizmie,
ktore zasz%y w czasie przesilenia, sg tak giebokie,
ze wiasciwie mamy przed soba jakby nowy orga-
nizm? Czy ciezki stan przesilenia byt tylko chwi-
lowem zaktdceniem Zzycia organizmu, — zaktoce-
niem, po ktérem wszystko powraca do dawnego
stanu, czy tez zmiang w organizmie samym, prze-
rodzeniem sie tkanek, po ktérem juz nie ma
powrotu do dawnego?

Wszystkie te —zagadnienia, na ktére W od-
powiedzi mamy tymczasem tylko hypotezy —
hypotezy, zalezne nietylko od materjatu, jakim
rozporzadza obserwator zycia rosyjskiego, lecz
takze od jego pogladow.

Nie kuszac sie o rozwigzanie tego trudnego
problematu, chce w ramach niniejszego artykutu
sprecyzowaé niektére hypotezy o Rosji przy-
sztosci.

Jeszcze w zimie 1918 r. wkrétce po prze-
wrocie bolszewickim na tamach ,,Echa Polskiego”,
wydawanego w Moskwie, wypowiedziatem hypo-
teze, ktora poézniej znalazta dos$¢ szerokie roz-
powszechnienie w koncepcjach przysztej Rosji.

Pisatem mianowicie, ze Rosja powstanie
z gruzéw, jako panstwo wiloscianskie; rewolucja
bolszewicka, zostawiwszy po zniszczeniu burzuazji
i proletarjatu silne witoscianstwo, zrealizuje pro-
gram agrarny Stotypina. Oparta o drobngburzuazje
wiejska, pozbawiona wielkiego przemystu i daw-
nych Kklas rzadzacych, Wielkorosja nie bedzie
mogta odbudowa¢ dawnego imperjum Wszechro-
syjskiego (imperjum Piotra W.), bedzie jednakze
dazyta do sfederowania z dawneml cze$Sciami im-



perjum. Dalszy przebieg wypadkéw i rozwéj re-
wolucji rosyjskiej utrwality mie w przekonaniu
o stusznosci tej hypotezy. Nie bede jednak tu
na jej poparcie powtarzat argumenty, ktére juz
przytaczatem w ,Tygodniu™ *), zaznajomie nato-
miast czytelnika z inng hypoteza co do przysz-
fosci Rosji. Hypoteze te niedawno wykiadat
mi Swiezo przybylty z Rosji inteligentny obserwa-
tor zycia w Sowdepji, umiarkowany socjalista
ze szkoty Plechanowa. Nalezy on do obozu anty-
bolszewickiego, ale nie podziela zadnego z pro-
gramow emigracji rosyjskiej, zmierzajagcych do
obalenia rzadu sowietow. Site zdolng obali¢ bol-
szewizm widzi nie w tych czynnikach ktére do-
tychczas go zwalczaty, nie w inteligencji, nie
w armji biatej i nie we wiloscianstwie, lecz w tej
nowej burzuazji, ktorg wytonit ustréj sowiecki.
Nowa klasa posiadajgca, ktdra powstata dzieki
rzadom bolszewickim, ktéra nagromadzita Wielkie
fortuny drogg paskowania, kradziezy i grabiezy,
ktora rekrutuje sie z paskarzy, fapownikéw sowiec-
kich, czekistow i'bandytéw, teraz zdaniem mojego
znajomego, chce utrwali¢ swdj stan posiadania,
chce porzadku prawnego, ktéry pozwoiitby utrzy-
mywac i rozwija¢ zdobyte bogactwa, chce warun-
kow, w ktorych mogtby rozwijac¢ sie handel iprze-
myst. Nowy kurs w polityce ekonomicznej sowie-
tow jest pierwszym zwyciestwem sowieckich bur-
zujow lub ,,sowburéw*, jak ich nazywajg w Rosji.

Lecz tem zwyciestwem nowa burzuazja nie
zakowolni sie, zazada norm prawno-politycznych

*)  Por. artykuly: ,,Nowa Rosja* '(,,Tyd. Pol.* 6,
1920 r.g i ,Co znaczy odbudowa Rosji* (,Tyd. Pol: ns 14
1820 r,).

IRLANDZKA LIRA WERNYHORY.

~Herb Irlandji stanowi ztota harfa
ze srebrnemi strunami w polu niebie-
skiem* (Encykl. Orgelbranda, tom V).

,Liro zebracka!—styszatem i stysze
Twoj glos... przez lasy lecacy brzozowe,
I robie w moich myslach dziwng cisze,
Aby cie stysze€... Ty miata$ pertowe
1wydeptane palcami klawisze,

Po ktérych piesni chodzity stepowe,

I w twoje tono, pochylajac czota,

Szty smetne, jak do starego kosciota.
Nie pelce ciebie, liro, wydeptaty.

Ale te piesni ciezka noga ducha,

Ktory wytraca potem zamki, skaty

I nar6d gotéw oderwaé z tancucha.
Taki jest silny—i taki wspaniaty,

Ody sie obudzi z grobu i wybucha..."

Btniowski—PieSA VI.

Nad ranem 6 grudnia 1921 roku o godzinie
2-ej minut 20, w historycznej komnacie w Kktdrej
Anglja juz raz zrzekta sie suwerennych praw nad
dzisiejsza potezng republika Zjednoczonych Sta-
néw Ameryki P6inocnej, na Downing Street w do-
mu L. 10 Westminstowskiej dzielnicy Londynu,
dwunastu mezoéw stanu podpisato jeden z najwaz-
niejszych aktéw politycznych dla przysztosci Im-
perjum Brytyjskiego, a najwazniejszy bezsprzecz-
nie akt dla buntowniczej Irlandji.

odpowiadajacych nowej tresci zycia ekonomicz-
nego, stworzy nadbudowe polityczng na funda-
mencie nowych stosunkéw ekonomicznych. A ta
nadbudowa moze by¢ tylko ustr6j liberalno-kon-
stytucyjny wspétczesnych panstw kapitalistycz-
nych.

Nowa burzuazja nie chce restauracji dawnej
Rosji, nie chce naturalnie powrotu dawnej bur-
zuazji z jej prawnymi tytutami wiasnosci, ale dla
swojej nakradzicnej wiasnosci chce prawnych ty-
tutbw. Stosnnek jej do dawnej burzuazji, ktora
wyemigrowata zagranice, jest ten sam, co stosu-
nek chtopa do obywatela, ktérego ziemie zagarnat.

Wiekszo$¢ emigracji rosyjskiej pogodzita sie
juz z tym faktem, ze restauracja dawnych stosun-
kéwjagrarnych jest niemozliwa, ze ziemia musi pozo-
sta¢ w rekach wiloscian, a dawni jej prawni po-
siadacze w najlepszym razie powinni zadowolni¢
sie wykupem. Ale okazuje sie, ze te samg za-
sade trzeba rozciggna¢ i na miasta, na fabryki,
sklepy, domy, wszelka wiasno$¢ ruchoma i nie-
ruchomg. Nowa bowiem burzuazja nie da wy-
drze¢ sobie swego stanu posiadania, jest ona sil-
niejsza i zywotniejszag od starej burzuazji rosyj-
skiej, ktéra tak tatwo kapitulowata i ustgpita na
catej linji bolszewikom.

Nowa burzuazja, ktéra tworzyta swoje for-
tuny w najtrudniejszych warunkach, w ciggtej nie-
pewno$ci jutra, pod nieustanng grozbg rozstrzatu
jest Smiata, przebiegta, niczego sie nie boi, przed
niczem sie nie cofnie. Za ta burzuazjg péjdzie
robotnik rosyjski, ktory styszeé nie chce nie tyl-
ko o komunizmie, ale i o socjalizmie, ktory ma
do$¢ opieki panstwa i gtodnych spajk6W* i kt6-
remu nowy przedsiebiorca daje nadzieje obfitych

Zlikwidowany zostat prawnie najdiuzej trwa-
jacy zatarg polityczny w historji Europy. Gdy
w 1167 roku jeden z ksigzat feudalnych Krdélestwa
Leinster, Dermod Mac Murrogh, wygnany przez
Roderyka 0 ’Connor, udat sie z Zielonej Wyspy
do Anglji i btagat 6wczesnego krola Anglji Hen-
ryka It-go o pomoc zbrojng, przysiegajac wiernos¢
i postuszenstwo obcemu monarsze, nie przypusz-
czal zapewne nawet dwczesny przepotezny wiad-
ca na stolicy Piotrowej, ze rozpoczyna si¢ kon-
flikt, w ktérym wszystkie czynniki religijne, naro-
dowe, spoteczne i polityczne wejdg w gre, kon-
flikt trwajgcy z gorg 754 lata 1

W grudniu 1171-go roku angielski krél Hen-
iek Il na czele 400 rycerzy | 4000 pieszego zol-
nierstwa wylagdowuje w Irlandji, podbija z fatwo-
Scig krdlestwa Leinster i Munster, pozostate za$
dwa Ulster i Connaught dzieli po 4-ch latach walki
w ten sposéb, iz terytorja na wschdd potozone
bierze Angja, za$ zachod wyspy pozostaje przy
Roderyku 0 °Connor, na prawach lennosci | was*
salstwa w stosunku do krdla Anglji.

Tu po raz pierwszy zapoznano sie z ekster*
minacyjng polityka zdobywcow, z tym niestycha-
nie skomplikowanym aparatem kolonizacyjnej po-
lityki wywilaszczen i ekspatrjacji.

A travers les ages, W ciggu wiekoéw catych,
obserwowacé tu mozemy ,interwencje mocarstw*,
a wiec Szkotéw, Hiszpanji, Francji i Niemiec;
obserwujemy tu najdziksze wprost objawy walk
religijnych, wobec ktérych blednie rzeZz Hugono-
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zarobkoéw. Za tg burzuazjg poéjdzie i Inteligencja,
ktéra wedtug stow mego znajomego zupetnie sie
zmienita pod rzadami bolszewikéw, wyzbyta sie
dawnego idealizmu, doktrynerstwa, zrobita sie
praktyczng, amerykanska. Ot6z ta nowa bur*
Zuazja, grupujaca sie w wielkich miastach i jest
w stanie dokonaé przewrotu, ktoérego nigdy nie
dokonajg powstania witoscianskie, a ktory po zlikwi-
dowaniu systemu bolszewickiego bedzie nie restau-
racjg dawnego regime’u, lecz etapem rewolucji ro-
syjskiej. Takie sg zdaniem mego informatora
perspektywy, ktérych nie widzi emigracja rosyj=
ska. Nie Widzi ona, Ze w Rosji bolszewickiej od-

cietej od Swiata powstato nowe zycie, ktore nie-
sie z sobg nowa ,trzecia Rosje\ nie podobng
EO trzeciej Rosji Merezkowskiego + Sawin-
owa.

Jezeli tak jest w rzeczywistosci, jak twierdzi
moj znajomy, to emigracji rosyjskiej, nie pozo-
staje nic, jak uznaé¢ fakty dokonane i przystoso-
waé sie do nowego zycia, nie zwazajac na caig
nieponetno$¢ tego nowego zycia, nie pozostanie
nic, jak szukac¢ stuzby u nowej burzuazji o wiele
gorszej, bo mniej kulturalnej i wiecej chciwej
i bezwzglednej, niz dawniejsza, ktorg zniszczyt
bolszewizm, cudzoziemcy za$, a zwlaszcza sasie-
dzi, bedg musieli liczy¢ sie z tg nowa sita, z tym
nowym gospodarzem Rosji, bra¢ go w rachube
w swoich planach politycznych i ekonomicznych.

Ale przedewszystkiem, czy ta nowa sita
istnieje, czy jest rzeczywiscie to nowe zycie,
0 ktéorem mowit mdj znaiomy, czy nie jest ono
wytworem wyobrazni, pracujacej zgodnie z teorja,
wedtug ktdrej takim wiasnie powinien by¢ prze-
bieg rewolucji: nowy fad wychodzi z tona rewo-

téw, skoro odrazu zging¢ moze z rgk katolikow
irlandzkich z go6rg 50.000 protestantéW-AnglikoW,
za$ Cromwell jako zaptate za 6w czyn zbunto-
wanych Irlandczykéw, kaze sie zamianowaé w ro-
ku 1649-ym wice-krélem Irlandji, by przez Ilat
cztery tepi¢ ogniem i mieczem calg Iriandje.
Dopiero za czasow Cromwella 6w podziat na za-
chodnig i wschodnig czes¢ wyspy nabrat ciata
i krwi w postaci tzw. Transplantation, czyii prze-
sadzania. Jestto ni mniej ni wiecej tylko wywiasz-
czenie ryczattowe wszystkich Irlandczykow — tak
czystej rasy, jakotez i tych, co pochodzac od
osadnikow angielskich, przyjeli zwyczaje i wiare
religijng nowej ojczyzny... Irlandczycy wyznania
katolickiego wyrugowani sa z Munsteru, Leinsteru
1Ulsteru, jedynie prowincje Connaught, najubozsza
| najmniej zyzng, przeznaczono im na miejsce
Wygnania... Reguta brzmi: Od dnia 1 maja 1653 go
roku Irlandczyk-katolik powinien mieszka¢ na za-
chodniej stronie rzeki Shannon. Je$li sie go spot-
ka za rzeka, na lewym brzegu, na terytorium,
ktére zawarowano protestantom, mozna Irlandczy-
ka zabi¢. *) Karze Smierci przez powieszenie
podlegali ci irlandczycy, ktorzy ,nie dawali sie
przesadza¢"* Dnia 5 kwietnia 1655 w stolicy Ir»
landji, w Dublinie, zawisngt na szubienicy Edward
Hetherington"”, majac na szyi tabliczke z napisem:
For not transplanting. Ziemige, grunty ,przesa-

*) ,lIrlandja* przez Edwarda Hervd. Warszawa. 1886
str, 210,
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lucji, opiera sie na czynniki wytworzone przez
rewolucje?

Otdéz co mowig fakty?

Wszyscy zwiedzajacy Rosje w ostatnich
czasach twierdzag zgodnie, ze nastgpit przetom
w zyciu Rosji Sowieckiej, ktéry na zewnatrz
ujawnia sie w wygladzie Moskwy | Piotrogrodu.
Miasta te do niepoznania zmienity sie w poréwnaniu

z tern, co bylo jeszcze niedawno, przed paru
miesigcami: ruch na ulicach, otwarte kawiarnie,
restauracje, sklepy. O kawiarniach sie méwi

najwiecej, nigdy przed rewolucjg nie bylo w Mos-
kwie, ani w Piotrogrodzie takiej ilosci kawiarni,
jak teraz, i wszystkie robig doskonate interesy,
nie zwazajac na bajeczne ceny ciastek | kawy.

Nie stycha¢ jednakze o nowych fabrykach
puszczanych w ruch, o robotnikach powracajacych
znowu ze wsi do miasta, 0 wzmozonej produkcji.

Otoz ta dziatalno$¢ nowej burzuazji rosyj-
skiej, ktéra ujawnia sie nie w produkcji, a w obfi-
tosci kawiarni i sklepéw gastronomicznych, zmusza

do wielkiej rezerwy w ocenie tej burzuazji, jako
nowej sity, reprezentujgcej nowe zycie. Kazdy
.regime™ wzbogaca pewng grupe ludzi, kazdy

»,dwor” stwarza dokota siebie pewne zycie. Ale
nie kazda nowowzhogacona grupa jest tworczym
czynnikiem, nie kazde ,zycie" jest ,nowem zy-
ciem“, moze ono by¢ sztucznym | chorobliwym
objawem rozkladu starego zycia.

Sowieccy dygnitarze, rozmaici dostawcy no-
wej wiadzy, ich zony i utrzymanki, moga zy¢
i uzywa¢, moga kupowac nietylko ciastka, ale
i najdrozsze przedmioty zbytku, szmuglowane z za-
granicy. Jezeli dla ich potrzeb powstajg w stolicy
kawiarnie isklepy, czy znaczy to, ze rozwija sie

dzonych" rozdawano poddwczas zotnierzom lub
zgota spekulantom z Londynu i innych miast An-
glji, stwarzajac kilka stuleci trwajgcg kwestj*
agrarng w Irlandji.

Wiek XIX, wiek Rewolucji Francuskiej dla
catej kuli ziemskiej, wiek emancypacji politycznej,
wiek ,Wolnosci, Rownosci i Braterstwa8 zabrat
Irlandji ostatni szczatek niezalezno$ci — parlament
w Dublinie.

Byt to zaiste ,,organ szczatkowy" lecz zawsze
drogi sercu irlandzkich patrjotéw, aczkolwiek ka-
tolicy irlandcy nie mogli do tego parlamentu
wybiera¢ postow!

Stynny akt Williama Pitta dki Dnji (1798-1800)
znosit parlament irlandzki po to, by po 120 latach
utworzone zostaty dwa parlamenty w Irlandji (ul-
sterski w Belfast i irlandzki w Dublinie), jeden
w Anglji, a w projekcie sg wspélne delegacje tych
parlamentéw w Londynie.

Jednak wiek XX zatatwit definitywnie dwie
sprawy w Irlandji: emancypacje katolikdw i kwe-
stje rolng. Obydwie te sprawy zalatwiono, odra-
biajagc wszystkie prawie barbarzynstwa i faux pas
polityki angielskiej.

Dzi$s gdy ,przymierze", jak inni chcg znéw
»POKk&j*“ (peace) podpisano i zaczaé¢ sie ma nowy
okres w zyciu obydwu narodoéw, przyjrzyjmy sie
postaciom wielkich Irlandczykéw XIX stulecia, kto-
rym kraj rodzinny i ludzko$¢ zawdzieczajg tryumf
sprawiedliwosci.



nowe zycie, ze rosnie nowa sita niezaiezna.
Jezeli byty inzynier lub adwokat, nie majac
zastosowania dla swych sit otwiera w Moskwie
lub w Piotrogrodzie kawiarnie lub sklepik z ko-

smetykami, czy jest to objawem tworzenia sie
nowej, praktycznej, ,amerykanskiej" inteligencji
W Rosji.

Ze sowiecka burzuazja rozktada system so-
wietéw, to nie ulega watpliwosci, lecz czy moze
ona by¢ fundamentem nowej Rosji, to — wielkie
pytanie.

Fundamentem tym, zdaje sie, pozostaje
wie§ — jedyna sita w Rosji, zyjaca swojem nie-
zaleznem od wiadzy bolszewickiej zyciem.

Leon Koztowski.

Nowozytny KodeHs cywilny.

(Dokonczenie).

V.

Na tern tle mozemy dopiero oceni¢, jakie zna-
czenie nalezy przypisywaé tym zmianom, ktdre
w prawie cywilnem nastgpity od czasu ogtosze-
nia wielkich kodekséw Napoleona i austrjackiego.

Rozumowanie, ktérego sie tutaj trzymam, jest
nastepujace:

Stwierdzam przedewszystkiem zmiane, jaka
zaszta w wymienionym okresie czasu w unormo-
waniu pewnych sytuacji faktycznych. Nastepnie
badam, z jakiego pogladu na Swiat wynikta zmia-
na tych norm. Gdy ten punkt stwierdze, wy-

Reytan Irlandzki, Grattan, 6w poset z mia-
steczka Wicklow, nie szedt w $lady naszego Rey-
tana, lecz dobyt broni i podczas przerwy w po-
siedzeniu parlamentu w Dublinie odby} pojedynek
z deputowanym; Coriy, kladac go trupem na
miejscu.

Niestety, za miljon funtéw szterlingéw ku-
piono sobie glosy kilkunastu deputowanych i lor-
dow irlandzkiego parlamentu, wytwarzajac wiek-
szo$¢ rzadowa Castlereagha.

Z kolei przychodzi 0 ’Connell (1745'—1847)
pierwszy tworca emancypacji katolikbw w Ir-
landji, dalej idzie lzaak Butt (1813—1879), prote-
stant-irlandzyk twdérca doktryny Home Rule’u, po-

czatkowo sformutowanej w programie VvBepeal**
odwotania aktu Uniji.
Jasna, acz dramatyczna posta¢ drugiego

pirotestanta-irlandczyka, Karola Stewarta Parnella,
owego ,nieukoronowanego kréla* Irlandji (18 46—
1891), fascynuje politykdw i artystow kontynentu do
dnia dzisiejszego.

Tragiczna osoba Michata Dawitta, jednore-
kiego zotnierza, spiskowca-terorysty, zatozyciela
Ligi Rolnej Land Seagtie, przykuwa uwage spo-
tecznych dziataczy po ,,Wiosnie Ludéw 1848 roku8.

| wreszcie spokojny, ttzezwy, zréwnowazony,
parlamentarzysta w wielkim stylu, woédz i leader
stronnictwa, John Redmond (1856—1916 r.), ba-
iansujacy w parlamencie angielskim ws$réd nad-
przyrodzonych wprost trudnosci Sinn-Feinnistow
i Oranzystow, przenoszacy punkt ciezkosci kwe-

niknie mi sama. przez sie konstrukcja prawna,
wedle mojego bowiem zapatrywania konstrukcja
prawna jest koniecznym wynikiem odpowiedniego
Swiatopogladu, odpowiedniego mySlenia. Jezeli
przeto n.p. Duguit charakteryzuje rozw0j prawa
od konca XVIII wieku w ten spos6b, ze z kon-
cem XVIII wieku byto prawo podmiotowe, meta-
fizyczne i indywidualistyczne, a z koficem wieku
XIX mamy do czynienia z prawem przedmioto-
wem, pozytywnem i socjalistycznem, to okresle-
nia te uwazam za skroty. Zmianie ulega S$wia-
topoglad, a raczej i to okre$lenie nalezy w ten
spos6b zmodyfikowaé, ze zmianie ulega tylko
stosunek S$wiatopogladow do siebie, t. j. zmienia
sie supremacja mysSlenia racjonalistycznego nad
kierunkiem religijnym lub  naodwrot. Zmiany,
ktére w ubieglym wieku zaszty w prawie cywil-
nem, mozemy ugrupowaé dookota trzech punktéw:
wolnosci kontraktowania, prawa wiasnosci i odpo-
wiedzialnoSci za szkode. Zmiany te sg powszech-

nie znane, nie bede ich tu* przeto wyliczat.
W ostatnich, powojennych juz latach wystepuja
jaskrawo! Umowa o prace doznaje daleko ida-

cych zmian, prawo wiasnosci znajduje sie w fazie
przeistoczenia przez przepisy o dzierzawach przy-
musowych, wywiaszczeniu, ochronie lokatorow,
sekwestrze lasow i t. d. Jak te zmiany wplywaja,
wzglednie moga wptynaé na konstrukcje prawne.
Stosownie do stanowiska, ktoresmy zajeli, pytanie
to bedzie rozstrzygniete przez odpowiedz, jaka
damy na inne pytanie, a mianowicie: z jakiego
Swiatopogladu wyptynely te zmiany, jakie mysle-
nia sg produktem.

Nie moge mie¢ watpliwosci, ze zadna z tych
zmian nie jest wynikiem czegokolwiek innego,

stji Irlandzkiej do Standéw Zjednoczonych Ameiyki
Potnocnej.

K kazdy z vyymienionych mezéw, to synteza
zagadnien anglo-irlandzkich, to cate tomy pism,

to cate miijony istnien, to walka, zycie, S$mier¢,
zmartwychwstanie...
| jesli polski Wernyhora, WyspiaAski, na

swej lirze wygrat epopeje Wskrzeszenia naszej
Ojczyzny, to znajdzie sie iwieszcz irlandzki, kto-
ry na srebrnych strunach ztotej harfy Erinu wy-
$piewa nieémiergfalny poemat swego kraju.

*

Tymczasem ,trzezwi politycyM podpisali akt
z dnia 6 grudnia 1921 roku.

Co akt ten daje Irlandji ?
tow i 3 anneksy precyzujg 6w pakt zatytutowany:
*Artykuty Ugodvy* (articles of agrument). *)

" Pierwszy artykut brzmi: Irlandja otrzyma te
same konstytucyjne prawa (statuty) w zespole
Narodéw uznane, jak Imperjum Brytyjskie', Do-
tninjum Kanady, Republika Australji, Dominjum
Nowej Zelandji i Zjednoczenie Potudniowej Afryki,
z parlamentem, majgcym moc stanowienia praw
dla utrzymania pokoju, porzadku ipraworzadnosci
Irlandji oraz egzekutywe (Rzad) odpowiedzialng
przed tym parlamentem, i bedzie nazwana i znana
jako Irlandzkie Wolne Panstwo.

(d. n) M. Dabrowski,

Os$mnascie punk-

*) Warto pozna¢ artykuly te nie w skrotach do-

rywczych a wadliwych, lecz w pelnym tekscie
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jak tylko walki, ze przeto jest rezultatem racjo-
nalistycznego sposobu widzenia. Zmiana objawia
sie tylko W stronach walczacych i w ich sile,
wskutek tez czego najpopularniejszem okresle-
niem tych zmian jest stwierdzenie, po czyjej stro-
nie jest przegrana? Czyni sie to w ten sposob,
ze sie mowi: ograniczenia pracodawcy, ograni-
czenia wiasciciela it, d. Oznacza to, ze w walce
robotnika z pracodawcg, ten ostatni ulegt i ze
wskutek tego z ,prawa swojego cos utracit, co$
mu odebrano, w czem$ go ograniczono".

Wiek XIX jest wiekiem demokraciji,
dzacej obecnie, po wojnie, do szczytu.
hasto, jako program, demokracja jest fikcja,
bowiem lud nie rzadzi, ani tez rédwnos$¢ nie jest
czem$ realnem. Natomiast rzeczywistoscig jest,
ze do wiadzy przychodzg coraz to inne nowe
warstwy. Jest rzeczg naturalng, ze starajg sie
one o inny podziat débr, dla siebie korzystny.
Zorganizowanie robotnika*, dojscie jego do wplywu
politycznego przez powszechne gtosowanie, daje
mu szanse zaprowadzenia innego rozdziatu ddbr,
co sie tez dzieje przez odpowiednie zmiany umo-
wy o prace. Nastepuje to po walce. Pracodawcy
ustepuja, chroniac sie od wiekszych szkéd, ktére-
by na nich spadty, gdyby sie diuzej opierali, Iub
wogdle nie ulegli. Typowym przykiadem takiej
Blemokratycznej” reformy jest reforma rolna
w Polsce. Do wptywu przyszedt wioscianin i wplyw
ten wyzyskuje w ten sposéb, ze dobra inaczej
rozdziela. Reforma ta jednak nie ma nic wspél-
nego ani z zasadag réwnosci, ani tez nie podjeli
jej inicjatorzy w Wysokiem poczuciu, ze nie pewna
waastwa ma z tej reformy odnies¢ korzys¢, ale
ogot.

docho-
Jako
ani

Gdy wiec w zmianach prawa cywilnego,
ktére w ubiegtym wieku zaszly, nie moge sie do-
patrze¢ niczego innego, jak tylko produktu mysle-
nia racjonalistycznego, bo produktu walki, przeto
nie moge sie skioni¢ do pogladu, ze zmiany te
sg wptywem innego Swiatopogladu, ze sg objawa-
mi tego stanu, ktoreSmy wyzej okredlili, jako
utozsamienie jednostki z ogétem. Nie widze w tych
wszystkich zmianach zblizania sie nowej ery,
w ktérej racjonalizm miatby zajgé miejsce nizsze,
niz Swiatopoglad religijny, w Kkt6rej racjonalizm
miatby traci¢ na swojej supremaciji.

Jako konieczny rezultat powyzszego stwier-
dzenia uwazam, ze odpowiadajgca mysleniu racjo-
nalistycznemu konstrukcja prawa podmiotowego
i osoby prawnej winna byé zatrzymang, a prag-
nac nawet taki stworzyé kodeks, ktéryby odpo-
wiadal nietylko aktualnym stosunkom, ale miat
takze szanse przetrwania przez pewien diuzszy
czas, nie moge mimo tego pragnienia doradzi¢
obrania innej drogi, bo w tych wszystkich przy-
padkach, w ktérych méwimy o zmianie prawa
cywilnego, nie widze jeszcze Switania nowej ery,
w ktérejby supremacje zdobyt kierunek religijny.

V.

Przypatrzmy sie obecnie stosunkom, ktoriu
unormowaé ma kodeks cywilny, z punktu widze-
nia ekonomicznego.

Podnosze tylko te cechy obecnego gospo-
darstwa, ktére maja znaczenie dla pracy usta-
wodawczej.
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1) Pierwsza cechg, ktéra szczegdlnie po
wojnie stata sie widoczng w sposéb jaskrawy,
jest wzajemna ‘'zalezno$¢ panstw od siebie pod
wzgledem gospodarczym. Gospodarstwo spotecz-
ne stato sie w XIX wieku $wiatowe. JesteSmy
Swiadkami gtebokich wstrzasnien, nie oszczedza-
jacych zadnego panstwa, wiasnie wskutek tego,
ze wojna zburzyta te wzajemne stosunki gospo-
darcze miedzy panstwami, ktére przed wojng
utozyly sie juz w pewien system, ciggle ulepsza-
ny i udoskonalany. W szczegélnosci jesteSmy
Swiadkami tych szczeg6lnie doniostych ujemnych
zmian, ktére spowodowane zostaly wyrzuceniem
Rosji i Niemiec z owego tak subtelnego orga-
nizmu gospodarczego miedzynarodowego. Jakie
konsekwencje pocigga za soba dla ustawodawcy
ta internacjonalizacja gospodarstwa, zaraz zoba-
czymy.

2) Wskutek przesilenia walutowego, w kté-
rein z roznych powodoéw znajduje sie cata nasza
planeta, do znaczenia przychodzi system uméw
kompensacyjnych, umow, ktére wogole starajg
sie zastgpi¢ pienigdz. Umowy kompensacyjne
zawierajg" wszystkie panstwa. Szczegolnym zas
objawem umowy, Kktéra ma pienigdz uczynic
zbednym, jest n.p, tak zwany uktad Wiesbadenski,
przez ktéry Niemcy pragng zaptaci¢ Francji od-
szkodowanie nie pienigdzem, ale pracg itowarem.
Bedziemy Swiadkami interesujgcego procesu, no-
wy ten system bowiem nie moze mingé bez
pewnych zmian w systemie gospodarczym i w dzie-
dzinie prawa.

3) Doswiadczenia, ktére spoleczenstwa po-
czynity podczas wojny i po wojnie, a szczegdlnie
doswiadczenie bolszewickie, skierowaly gospo-
darstwo spoteczne na tory dawnego liberalizmu.
Nietylko ten extrem, ktory sie ujawnit w bolsze-
wizmie, ale i wszelka czeSciowa socjalizacja,
wszelki etatyzm, mialy sposobno$¢ do wykazania
swoich ujemnych stron. Nie dal sie rowniez
utrzymac¢ system maxymalizacji cen. W ostat-
nich dniach n.p. jeden z najpowazniejszych finansi-
stbw w Francji przemawiatl za odebraniem panstwu
kolei zelaznych i za zniesieniem wszelkich mo-
nopoléw, widzac W powrocie do zasad liberalnych
gospodarstwa ratunek (nalezy podkres$li¢ ten ciez-
ki wyraz: ratunek) Francji. Niedo$¢ na tein.
Nietylko wewnatrz kazdego panstwa daje sie
stwierdzi¢ ten powr6t do liberalizmu, ale i w sto-
sunkach zewnetrznych panstw miedzy sobg budzi
sie Swiadomos$é, ze jednostronne ubezpieczanie
swojego gospodarstwa zapomocg cet, taryf, wogole
zakaz6w wywozu lub przywozu, nie da sie utrzy-
mac¢ bez obawy szkéd lub wywolania pewnych
anormalnych objawéw. Kwestja odszkodowania,
ktore zaptaci¢ maja Niemcy, jest przyktadem ta-
kiego btednego kota, w jakie sprawa wpasé¢ musi
wrazie stosowania systemu antiliberalnego. Niem-
cy zaptaci¢ moga odszkodowanie tylko wrazie
zwiekszenia eksportu. Tymczasem wszystkie pan-
stwa spieszg sie, aby postawi¢ mur w postaci cel
i t. p., chronigcy ich wiasnie od tego eksportu
niemieckiego.

4) Przystepuje do czwartej
cechy. Kilkakrotnie juz wspomniatem, ze cate
gospodarstwo $wiatowe znajduje sie w stanie
przesilenia. Przyczyny tego stanu sg bardzo
skomplikowane. Nie moze ulega¢ watpliwosci, Ze

najwazniejszej
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Keynes ma racje, twierdzac, ze przyczyng jest
hyperprodukcja débr, wywotana fatszywym rachun-
kiem, fatszywemi przewidywaniami kupcow. Mo-
zemy to stwierdzi¢, widzac, jak Ameryka jest juz,
a Anglja bedzie zmuszong sprzedawaé swoje to-
wary ponizej kosztow. Ale hyperprodukcja nie
jest przyczyng powszechng, i nie wszedzie jej
przypisac¢ nalezy przesilenie. Z tego powodu uwa-
zam za trafniejszy poglad Cassel’a, wedle ktorego
przyczyna przesilenia jest wieksze zapotrzebowa-
nie kapitatu statego, anizeli wynoszg oszczednosci.
Jest to takie falszywe obliczenie przedsiebiorcow,
ale temat jego jest inny, jak u Keynes’a. Chciat-
bym szczegdlng zwrdci¢ uwage na ten stan rze-
czy, odnosi sie on bowiem szczeg6lnie do nasze-
go kraju. Przemyst nie moze otrzymac dostatecz-
nego kapitatlu, bo oszczednosci zostaty przez
Wojne zniszczone, wzglednie sg mniejsze, anizeli
ch zapotrzebowania. Czy jednak ten stan nie
est przejsciowy, czy nie jestesmy na drodze ze-
brania nowych oszczednosci?

Niestety, demokracja, ktéra niepodzielnie
obecnie panuje, nietatwo na to pozwoli. Prawie
wszystkich panstw budzety wykazujg deficyt. Aby
go pokry¢ lub zmniejszy¢, naktadane beda podat-
ki. W ustroju demokratycznym podatki te obciazg
przedewszystkiem sfery posiadajace i to obcigza
je w sposob dotychczas nie praktykowany. Takie
obcigzenie za$, jak doswiadczenie uczy, wyklucza
oszczedzanie, tepi wszelki zmyst oszczedzania.
Chtop rosyjski, ktéremu zboze rekwirowano dla
panstwa, uprawia tylko tyle roli, ile potrzeba dla
niego samego. Kazdy bedzie sie spieszyt z wy-
daniem swojego dochodu, wiedzac, ze, jezeli go
nie wyda, zostanie mu zabrany w formie podat-
kéw lub danin panstwowych.

Uchwyémy jeszcze raz to rozumowanie.

Przesilenie ma gtébwng swoja przyczyne
w braku kapitatu statego. Kapitatu tego brak, bo
wyczerpane zostaty oszczednosci. Oszczednosci
z trudnoscig gromadzi¢ sie bedg wobec zwieksza-
jacych sie ciaggle z koniecznos$ci ciezaréw publicz-
nych. Jakiz bedzie rezultat tego stanu? Ogdlne
zubozenie. Czujemy je juz dzisiaj. Ale niebawem
stanie sie ono jeszcze dotkliwsze. Kto wyobraznig
potrafi przemieni¢ cyfry na uczucie, ten moze
mie¢ pewng miare przykrosci, ptynacej z zuboze-
nia Europy, gdy pomysli, ze Europa zwigksza swdj
dtug u Ameryki o dwa miljardy dolarbw rocznie.
Czy i kiedy je zwréci?

VI.

Spiesze, aby wysnu¢ konkluzje z mojego
wywodu.

Kodeks cywilny polski, a sadze, ze takze
kodeks kazdego innego panstwa, ktéryby w obec-
nym okresie powstawat, bedzie sie trzymat naste-
pujacych wytycznych:

1) Zachowa konstrukcje osoby prawnej i kon-
strukcje prawa podmiotowego. Mowie: ,,zachowa*,
rozumiejac przez to, ze twdrcy kodeksu cywilnego
beda nadal mysleli racjonalistycznie. Kwestja re-
dakcji jest rzeczg techniczna.

2) Internacjonalizacja gospodarstwa spotecz-
nego, a raczej wzajemna, niezmiernie skompliko-
wana zawisto$¢ panstw od siebie pod wzgledem
gospodarczym wiedzie do tego, Ze kodeks dzisiej-
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szy winien wszedzie tam, gdzie to tylko mozliwe,
dazy¢ do umiedzynarodowienia prawa cywilnego
majatkowego. Pociaga to za sobg bardzo donioste
konsekwencje. W prawie obligacyjnem okaze sie
z pewnoscig sktonnosé do zblizenia prawa obliga-
cyjnego do handlowego, a przez to do zinterna-
cjonalizowania go. Tg samg tendencja kierowac
sie nalezy przy wszystkich formach kredytu, to
za$ wywrze¢ musi decydujacy wpltyw na stosunki
wiasnosci.

5) Dzisiejszy kodeks cywilny zajgc sie
zbadaniem wptywu, jaki wywiera lub jeszcze wy-
wrze sprawa waluty na stosunki prawne. Szcze-
gélnie w tej dziedzinie zetkng sie ze sobg zasad-
nicze poglady na prawo, ale ten sam internacjo-
nalny punkt widzenia musi tutaj by¢é decydujacy.

4)
dzie liberalizmu gospodarczego. Co bedzie ten
liberalizm modyfikowato? To, ze dzisiejszy kodeks
cywilny bedzie kodeksem dla ubogich. Nie wtem
znaczeniu, zeby brat ubogich w obrone przed
bogatymi, ale w tem znaczeniu, ze wszyscy beda
ubogimi. Bardzo gteboko jestem o tem przekona-
ny, boje sie jednak, czy za mojg wyobraznig, ma-
lujacg ml skutki tego stanu w dziedzinie prawa,
wszyscy podazyliby z rownem przekonaniem. Be-
dzie niestety inaczej, gdy za dwa lub trzy lata
wrécimy do tego tematu. Chciatbym, aby mi wy-
kazano, ze sie pomylitem, aby zycie nie potwier-
dzito przewidywan, ze idziemy do ubdstwa z wszy*
stkiemi jego konsekwencjami. Jako prawnik, mu-
sze jednak jedno powiedzie¢: Jezeli prawo cywil-
ne rozwijato sie z XIX wieku, n. p. w dziedzinie
umowy o prace w tym Kkierunku, ze robotnicy
zdobywali pewne korzysci na wiascicielach przed-
siebiorstwa, to dzia¢ sie bedzie obecnie odwrotnie.
Zwracam uwage na fakt, ktéry wydawal sie do-
tychczas wprost nieprawdopodobny:  robotnicy
w Ameryce i w Anglji przyjeli ze spokojem obni-
zenie plac. Prosze takze zbadaé usposobienie
robotnikéw w sprawie osmiogodzinnego dnia ro-
boczego.

Wiem, ze roztoczytem przed Panami obraz
niepocieszajacy.  Mam jednak najgtebsze prze-
konanie, ze istnieje sposOb uratowania ludzkosci
od grozacego jej chaosu i mroku. Z podrzednego,
a w kazdym razie drugorzednego stanowiska win-
na sie religja, a wiec zasady absolutnej moralno-
§ci, wydobyé na takie miejsce, w ktérem by nie
ulegata supremacji racjonalistycznego myslenia.
Sadze, ze znajdzie sie dos¢ odwagi i charakteru,
aby to powiedzie¢. Niema go Spengler, o Kkté-
rym moéwitem. Widzi, ze ojczyzna jego, Prusy,
bedzie uratowana, jezeli kazdy potrafi tam frein
sein und dienen“, ale wstydzi sie powiedzie¢, ze
mozna doj$¢ do tego tylko przez religje. Odwaz-
niej stawia te rzecz Walter Rathenau, ktéry na-
pisal ksigzke ,Von materieilen Din”en, jedoch
um des Geistes Willenu. On tez pragnat i prag-
nie wszczepi¢ w swoich ziomkéw, ze ,nie bojazi
1 nie nadzieja sg poruszajgcemi mocami. Nie
racjonalistyczne dazenie do mechanicznej rowno-
wagi, nie dobro¢ i nawet nie sprawiedliwos$¢. Ale
wiara, ktora wyptywa z mitosci, najgtebsza potrze-
ba i Wola Boga*. We Francji Dumourgue i caty
szereg innych sprowadzajg religje z nieba na
ziemie, z przysztego zycia przenoszag jg do tera-
Zniejszosci. A my? Przypominam sobie charak-

musi

Dzisiejszy kodeks cywilny stanie na zasa-
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ierystyke, ktorg dai Keynes o Clemenceau.
miat zadnych iluzji, nie ufa? nikomu, nawet naj-
blizszym. Kochat jednak Francje nad wszystko,
ja tylko miat w sercu i w umysle. Moze i nas
przezart sceptycyzm. Moze. Ale, jak Clemenceau
Francje, my kochamy Polske. Tacy juz jestesmy,

Nie

a wskutek tego bedziemy pracowali bez spoczyn-

ku i bez wytchnienia. To nas uratuje.

Prot Wiad. Leopold Ja worski.

FALSZYWE TROPY.

(W sprawie repatriacji).

Nasza opinja publiczna, ilekro¢ chodzi o naj-
bardziej zywotne interesy narodu, urabiang bywa
w kierunkach tak djametralnie sobie przeciwnych,
ze bezstronny czytelnik polemiki publicystycznej,
przez poréwnanie przeciwstawianych argumentow,
wyrobi¢ sobie, zdania nie moze. Pozostaje mu

tylko chyba odgadng¢, ktora ze stron dyskutuja-

cych trzyma sie istoty sprawy, a ktora, zaslepiona
checig skompromitowania przeciwnika, poprostu
przypisuje mu dziatalnos¢ zmysSlong i pobudki
nieuczciwe.

Moznaby z tatwos$cig przytoczy¢é wiele przy-
kfadow, wiele spraw, od wilasciwego rozwigzania
ktérych zalezy wprost pomysino$¢ panstwa, co do
ktérych opinja ogétu jest rozdzielona na dwa wro-

gie, wzajemnie sie podejrzewajgce o nielojalno$¢'

odfamy, a ktore byly przez publicystow tak stabo

wystudjowane i oswietlone, ze wiasnego sadu nie-

ma mozno$ci sobie urobié.

Tak jest ze sprawag sanacji naszej skarbo-
wosci panstwowej, ze sprawg wszelkich orjentacji
w polityce zagranicznej. To samo w sprawie
stosunku parnstwa do mniejszosci narodowych,
stosunku warstw posiadajgcych i
i w takich tez warunkach wylania sie obecnie
przed nami wyrosta z rosyjskiej anarchji i z za-
witych postanowien niefortunnego traktatu Ryskie-
go nowa sprawa, aktualne zagadnienie olbrzymiej
doniostosci, sprawa repatrjacji naszych rodakéw
z Rosji.

Gdy mija jaki moment dziejowy, gdy naste-
puje rozstrzygniecie kwestji, zajmujacej przez ja-
kis czas mysl catego spoteczenstwa, a rozstrzygnie-
cie to. nie odpowiedziato naszym Zzyczeniom,
wszczyna sie wowczas faza zaciektej walki partyj-
nej na temat wyszukiwania koztéw ofiarnych, ktore
majg ponies¢ odpowiedzialno$¢ za niepomysiny
obrét sprawy.

Wygtaszane sg wowczas zarzuty namietne,
przesadne i nieumotywowane, aby sad objektywny
oprze¢, a ogoét spragniony prawdy, zawiedziony

i zdenerwowany, czesto kieruje swoj zal lub uzna-

nie na calkiem falszywe tropy.

Czesto sie zdarza, ze sprawa, na ktorej prze-
bieg wywieraty wplyw instytucje i ciala zbiorowe,
jak sejm lub komisje miedzyministerjalne, lub
czynniki nieodpowiedzialne, do pogladu ktérych
odpowiedzialny minister uznat za wiasciwe sie
zastosowaé wskutek braku ciggtosSci i jednosci
kierownictwa w jej traktowaniu, zostaje rozstrzy-
gnietg w spos6b przeciwny zyczeniom ogo6tu, az
narazjw ostatniej chwili poiedynczy czlowiek

robotniczych,-

dobre] woli, ratujac sytuacje z mozliwie naj-
mniejsza szkodg, przyjmuje na swe barki odpowie-
dzialno$¢ za jej zakoniczenie ipodpisanie, a Wtedy
lvo? populi“ bezwzglednie jemu jednemu przy-
pisuje catg winge niepowodzenia i jego jednego
potepia. Kozta ofiarnego nie trzeba szukaé. Win-
nym jest ten, kto potozyt swoj podpis ostatni.

Sytuacja taka zarysowata sie dzi§ w akcji
t z. repatrjacyjnej, ktéra przyjeta tak tragiczny
obrét i ktdéra tak alarmuje opinje publiczna.

Opinja chetnie wynajduje” w tej tragedji
osoby, z ktérych mozna zrobi¢ kozty ofiarne,
zwaliwszy na nie calg odpowiedzialno$é, zapomi-
najgc o tem, w jakich warunkach osoby te zmu-
szone byty dziataé.

By zda¢ sobie sprawe z tych warunkdw,
cofnijmy sie nieco wstecz.

Przed rozbiorami Polakéw poddanych rosyj-
skich nie byto.

Mocg rozbioréw, biisko dwa miljony Polakow
zamieszkatych na Kresach zaliczono do ludnosci
cesarstwa. Wnukowie ich wraz z dzieémi zestan-
cow na Syberje i do dalszych gubernji Rosji Euro-
pejskiej, rozproszeni walkg o egzystencje po catym
kraju, dosiegli obecnie liczby trzech do trzech
i pot miljondw. Wszyscy oni stusznie oczekiwali
od rzadu kraju macierzystego ujecia w swe fece
sprawy ustalenia ich losu.

Zdawatoby sie, ze w traktacie pokojowym
Polski z Rosjg powinny przedewszystkiem byé
przekreslone rozbiory i wszystko, co byto prawnym
ich wynikiem. Zdawatoby sie, ze Polacy, ktérych
ojcowie nie z wilasnej winy lecz przymusowo
Stali sie¢ poddanymi Rosji, powinni dzi$§ przez sam
fakt odrodzenia i uznania Polski i przekreSlenia
aktow przemocy odzyska¢ swoj charakter oby-
wateli polskich i prawo do opieki polskiego rzadu.
Takby sie zdawato.

Stato sie niestety inaczej. Traktat Ryski uznat
~demokratyczng" zasade niemieszania sie do
spraw wewnetrznych kazdego z panstw traktuja-
cych. Polacy urodzeni i zamieszkali w Rosji uzy-
skali tylko prawo opcji, w przeciagu jednego roku.
Lecz korzystanie z tego prawa okazato sie pra-
ktycznie niewykonalnem. Tylko bowiem ci, ktdrzy
mieszkajg w gtdwnych miastach kraju, majg moz-
no$¢ o tem prawie czego$ sie dowiedzie¢. A ngwet
nie wszyscy moga dotrzeé do tych funkcjonarjuszy
ktérym jego wykonanie jest powlerzonem. Ogo6t
nie moze z tego prawa korzystaé. Nie modwiac
juz o tem, ze samo wyrazenie checi bywa powo-
dem do groznych represji, co bezwzglednie w bar-
dzo znacznym stopniu uniemozliwia korzystanie
z tego prawa ogétowi.

To tez wsérod licznej rzeszy Polakéw pozo-
statych w bolszewji przy barbarzyniskich i dzikich
warunkach zycia i niestychanych a nieustannych
przesladowaniach nikt powaznie nie mysli o opcji,

*a kazdy marzy o ucieczce. Poselstwa w Moskwie

i Charkowie nie majag moznosci skutecznie roda-
kami sie opiekowaé. Krazg tylko literackie noty
dyplomatyczne — a wiadomo, jak na nie rzad So-
wietdw reaguje. — Za$ elokwencjg i perswazjg
niesposdb uwolni¢ ofiare, ktérg wsciekle zwierze
trzyma w swoich szponach.
* &

Uciekajg wiec ludzie bezbronni, wynedzniali,

aby ujs¢ z zyciem, a wielu zyciem przeptaca sa~



a TYDZIEN

mg probe ucieczki, ci za$, co sie przez granice
przedostajg, czy to w pociggach repatriacyjnych”,
czy to grupami lub w pojedynke, jadac i idac,
jak kto moze, przed granicg doszczetnie sg ogra-
iani, pozostawiani sami sobie, bez $rodkow do
egzystencji, czesto bez ubrania nawet.

Fala tego przyptywu ludzkiego jest ogromna,
ale nie jest wylgcznie polskg — gdyz ucieka
z Rosji kto moze. 8070 zyddéw i Rosjan — 20°/o
Polakéw. | nic dziwnego, ze tak jest-kazdy swe
zycie ratuje i w tym celu przywdziewa maske ob-

cej narodowosci. Dziwniejszem jest, ze urzedy
polskie dostarczajg jawnie obcym tych masek
w formie tymczasowych paszportéw, przepustek

i rozmaitych zaswiadczen.

Ptynie wiec fala mieszana, daleko wieksza,
niz sie spodziewano, daleko wieksza, niz moga
pomiesci¢ urzadzenia dla niej przygotowane. Nie
przewidziano tak licznej reemigracji, bo nikt
z czynnikbw miarodajnych powaznie nie zbadat
sytuacji, nikt nie zastanowit sie nad tem w jakich
warunkach ta reemigracja bedzie sie odbywala.

Ci, co mieli obowigzek to uczyni¢, przyjeli
pod uwage tylko™odnosne paragrafy traktatu, a nie
warunki zycia w Rosji, nie wyciagneli wnioskdéw,
do ktorych sama $wiadomo$¢ tych strasznych
warunkow logicznie prowadzi.

| oto dzis punkty graniczne w wielkich cen-
trach komunikacyjnych z Rosjg: Baranowicze,
RAwno i pobliskie miasta i stacje po stronie bol-
szewickiej, Minsk a szczegdlnie Zwiahei i Szepe-
tdbwka na Wotyniu i wiele pomniejszych, staty
sie  miejscowosciami, w ktérych nagromadzone
rzesze uchodzcow naszych cierpig takie meki,
le opis doktadny tego, co w nich sie dzieje, mégt-
by byC stawiany obok najwiecej przejmujacych
grozg rozdzialtdbw Dantejskiego piekia.

Po stronie bolszewickiej, w takiej Szepetow-
ce i Zwiahlu utworzyta sie aglomeracja okoto dwu-
dziestu tysiecy os6b, ktérych rzad sowietow tam
ttoczy, jak tabun zwierzat w zagrodzie, nie trosz-
czac sie o to, iluz nich zemrze z chtodu i nedzy,
i dzieli na kategorje. Jednych wypuszcza, drugich
zatrzymuje na to, by nastepnie oskarzy¢ i skazaé
na $mieré... za antybolszewickie przekonania.

Ogot traci to, co maégt uratowac i chciat wy-
wiez¢ do Polski, pienigdze, rzeczy, kosztownosci.

Wielu odbierajg paszporty... A temi Kkosz-
townos$ciami potem rzad sowiecki bedzie sptacat
raty przynalezne Polsce z mocy traktatu, za$ rzad
Polski je przyjmie... a za temi paszportami prze-
jada przez granice agitatorzy bolszewiccy, wystani
po to, by urzadzac strajki, propagowa¢ komunizm
I dezorganizowa¢ zycie panstwowe w Polsce.

Przyjrzymy sie z kolei, co sie¢ dzieje po stro-
nie polskiej z tymi, ktérzy sie przedostali.

W Baranowiczach, w Rdéwnem, w Kowlu
potworzyty sie wielotysigczne skupienia. Prze-
wiezieni W nieogrzewanych wagonach, wielu bez
cieptej odziezy, repatrjanci pomieszczeni sg
zimnych barakach.

Wszystkie urzgdzenia obliczone sg na daleko
mniejszg ilo$¢ ludzi, niz przybywa. Odzywienie
najgorsze i niedostateczne. Nieszcze$liwi, ktorych
twarze same zdradzajg cierpienia moralne, zdzi-
wienie i rozczarowanie. Wszak ci ludzie mysleli
po skonczonej odyssei po piekle bolszewickiem,
ze gdy sie znajdg ws$réd swoich, zastang tam
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przygotowane przyjecie i opieke, ktorej tak bar-
dzo potrzebujg. A zastali—baraki mrozne, w nic
nie zaopatrzone i administracje, biurokratycznym
sposobem wykonywujgca caty szereg ucigzliwych
przepiséw i formalnosci.

tatwo sobie wyobrazi¢, jakie rozgoryczenie
musiato panowac i jakie oburzenie odczuwajg ci,
co na to wszystko patrza.

tatwo sie domysleé, jakie opowiadania bedg
krazyty po kraju, jakie krytyki i ztorzeczenia beda
wyrazone pod adresem instytucji repatrjacyjnej.
A powszechne potepienie, ktore sie zwali na gltowe
ludzi kierujgcych temi instytucjami bedzie przy-
padkowym wynikiem szeregu nie ich tylko btedow.

Szerszy ogo6t nie zastanawia sie dostatecznie
i nie zdaje sobie sprawy z tego, ze dotychcza-
sowa nasza akcja repatriacyjna jest bezsilng wo-
bec ogromu potrzeb.

Rzeczywistych winowajcow nalezy szukac
dalej. Winien jest rzad, bo we wiasciwym czasie
nie przewidziat rozmiaru powrotnej fali uchodz-
ctwa, co na podstawie danych rozmiaréw anarchji
w Rosji przewidzie¢ mdgt i powinien byt, bo nie
zazgdat od Sejmu dostatecznych kredytow, bo nie
zorganizowat we wilasciwym czasie odpowiadajg-
cego potrzebie aparatu i Srodkéw przewozowych,
kontroli przejezdzajgcych granice i opieki nad
tymi, ktérzy bez niej obej$¢ sie nie moga.

Winien jest sejm, bo sie tg sprawag, tak dla
zycia Polski wazna, zamalo zajat, bo nie zazg-
dat od rady ministréw gruntownego jej wystudjo-
wania i nie wytonit z siebie komisji, ktéra obok
rzadu powinna byfa zbadaé jg samodzielnie.

Winna jest prasa, bo w sprawie tak donio-
stej nie zdobyta sie na dos$¢ objektywne i dos¢
wyczerpujace rozprawy, nie zwrolcita uwagi ogotu
na zawito$¢ kwestji, a przedewszystkiem nie wy-
warta dostatecznego nacisku na organa bezpo-
$rednio za nig odpowiedzialne, by je zniewoli¢ do
powazniejszego i nalezytego traktowania zadania.

Dzieje sie Zle.

Tak prowadzona akcja repatrjacyjna nietyl-
ko zdziesiagtkuje szeregi powracajacych do ojczy-
zny, ale zachwieje ich wiare, podkopie uznanie
dla organow panstwowosci polskiej i przywigzanie
do niej na ziemiach kresowych, wreszcie zasieje
fatalny siew rozdziatu i niecheci dzielnicowych.

Za wszystko to odpowiedzialni s3: rzad,
sejm i prasa, a nie jednostki, ktorym przy braku
Srodkéw kazano sytuacje ratowaé W miare moz-
nosci. Rzucaé kamieniem na te jednostki jest
lekkomys$InoScig i sagdem powierzchownym, a na-
dewszystko  wprowadzeniem  opinji publicznej
na fatszywe tropy,

Tadeusz Michalski.

StidW KILKA O EGZAMINACH.

Warszawska Politechnika wypuscita w $wiat

przed Swietami pierwszych trzech inzynierow-
elektrotechnikéw. Z radoscig i dumg spoglada
sie na tych pierwszych pionierow tak waz-

nej gatezi nauki, ktéra otwiera dla calego kraju
nowe horyzonty. My przeciez mamy tyle sit da-
jacych sie spozytkowa¢ jako motory do wytwo-
rzenia elektryczno$ci, ze przed naszym krajem
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otwiera sie niewatpliwie Swietna przysztos¢. Jut
teraz na Gornym Slagsku mamy wytwérnie sity
elektrycznej jedne z najwiekszych w Europie, a caly
biaty wegiel wdd Matopolski stoi jeszcze przed
nami nietkniety. Nieuzytkowane dotad gazy ziem-
ne, jakich obfitos¢ uchodzi bezuzytecznie—to trze-
cie zrédto, ktore kraj, ufam, pokryje siecig przewo-
déw, a Panstwu da silne oparcie materjalne.
Z temi zasobami mozemy S$miato tywalizowac
z najbogatszemi krajami Swiata.

Ale te trzy zmeczone egzaminami postacie
nasunety mi jako pedagogowi pewne mysli. Nalezy
je uprzytomni¢ szerszemu ogotowi przewodnikdw
miodziezy, ktétym lezy na sercu dobro nauczania.
Do nich zaliczam w pierwszym rzedzie czcigod-
nych profesordw tutejszej Politechniki, pomiedzy
ktorymi dzi§ juz jasniejg nazwiska europejskiej
stawy. Kazdy wyktadowca dazy do tego, azeby
jego przedmiot zostat nalezycie opanowany przez
ucznia. 1nie mozna tego zapatrywania nie po-
dzielaé, bo przeciez chodzi o wytworzenie jak-
najlepszych sit fachowych. Nie zgadzam sie jed-
nak na drogi do tego obrane. Kazdy ze stucha-
czy zdaje w przeciggu nauki egzamin z 30 kilku
przedmiotéw, naprawde nietatwych do opanowa-
nia i moze niekoniecznie potrzebnie traktowa-
nych az tak drobiazgowo, jak to sie dzieje, ale
to rzecz wykladowcy. Przy tegoczesnej specjali-
zacji kazdego przedmiotu nie mozna dazy¢ do
tego, azeby gtowa stata sie podrecznikiem kaz-
dej specjalnej galezi wiedzy. Juz oddawna wiemy,
ze im fatwiej kto$ wyucza sie tej wielkiej masy
pamieciowych wiadomosci, tem latwiej je zapo-
mina zaraz po egzaminie i odwrotnie: im trud-
niej to przyswojenie przychodzi, co zwykle jest
zwigzane z mniej fatwem zdawaniem egzaminu,
tem dluzej zostaje. Rzeczg profesora, ktéry umie
nalezycie traktowa¢ wyzyskanie przedmiotu, jest
juz w ciggu wyktadéw i ¢éwiczen z uczniami od-
bywanych przekonaé sie o ich potrzebnem przy-
gotowaniu: egzamin powinien tylko conajwyzej
zaswiadczy¢ o nalezytem zgtebieniu i umiejetnosci
zastosowania wiadomosci. Szczegély niech uczen
umie wyszuka¢ w istniejgcych Zzrodtach i niech
sie w nich nalezycie orjentuje. Rozmaite zapiski
z wykfadow, kursa i t. d., to najczesciej tylko nie-
potrzebny balast, ktéry zycie rychto za nawias
usunie. Jest przeciez rzeczag oddawna dowie-
dziong, ze tylko nieznaczna cze$¢ przedmiotow
wyktadanych potrzebng jest w calej rozciggtosci
w zastosowaniu fachowem i uczenr musi uzupet-
nia¢ pozniej jako fachowiec to, co nabyt w szkole,
a co wazniejsza, nieraz przerabiaé i do zycia do-
stosowywaé Wiasng praktyka.

Te tak drobiazgowo prowadzone egzamina
w szkotach fachowych sa anachronizmem, ktory
rujnuje niepotrzebnie ukiad nerwowy i nie daje
zadnej praktycznej korzysci. | nad tem niech
pomyslag nasi czcigodni wyktadowcy, ktdrzy majac
niewatpliwie najlepsze zamiary, popetniajg stale
btad, w ten lub inny sposdb odbijajacy sie nieko-

rzystnie na zastosowaniu zyciowem umitowanej
przez nich nauki.
A juz ten egzamin komisyjny, w ktorym

biedny delikwent po raz juz nie wiem ktéry musi
wyliczaé drobiazgi, tylko w podreczniku a nie
w glowie myslacego czlowieka stosowne, powi-
nien ustgpi¢ innemu, racjonalniejszemu sposobowi
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traktowania wiedzy fachowej. _Nie jest tez dziw*
nem, ze jeden 'z najzdolniejszych inzynierow
elektrotechnikéw, Kktory tylko co przeszedt te
meczarnie komisyjng, koledze miodszemu, pyta-
jacemu, jak mu poszto, odpowiedziat: obyscie
jaknajpredzej skonczyli to wszystko, ¢o ja tam
musiatem wytrzymac! _

Sadze tez, ze po dotychczasowych doswiad-
czeniach panowie profesorowie wog6le dojda
do przekonania, ze nalezy bardziej oszczedzaé
uktad nerwowy miodziezy naszej, wyczerpanej
na sitach skutkiem przezy¢ wojennych, niejedno-
krotnie majacej za sobg ciezkie walki za catos¢
Ojczyzny i dazacej teraz do jaknajrychlejszego
odrobienia lat czasu straconych wskutek wojny
studjéw i osiggniecia samodzielnego bytu. Aikra-
jowi przydadzg sie w pierwszym rzedzie silni
fizycznie i moralnie pracownicy. Uwagi te pod-
daje giebokiej rozwadze, jako wieloletni praktyk
w zawodzie nauczycielskim.

Prot Bujwid.

OD POLSKIEGO KOMITETU
POMOCY OFIAROM GLODU W ROSJL.

Straszna kleska glodowa, niewidziana jesz-
cze w dziejach $wiata, spadta na Rosje, pochia-
niajagc miljony ofiar, a w tej liczbie i tysigce nie-
szczesnych naszych rodakdéw, oczekujgcych jeszcze
na powr6t do kraju. Sumienie ludzkosci, wstrzas-
niete zgroza przejmujacemi wiesciami o meczar-
niach, jakie przezywa nieszczesliwa ludno$é Rosji,
pobudzito narody ucywilizowanego $wiata do zor-
ganizowania miedzynarodowej akcji ratowniczej,
w ktorej i Polska zapowiedziata swdj udziat.

W tym celu powstat w Warszawie, pod prze-
wodnictwem ks. Arcybiskupa Ed. Roppa ,Polski
Komitet Pomocy Ofiarom Gtodu w Rosji“, ktory
jest w scistym zwiazku z organizacjami HooVera
i Nansena, a jednocze$nie jest w stalem porozu-
mieniu z wiadzami polskiemi.

Do wszystkich obywateli Polski zwraca sie
komitet z wezwaniem przyjscia z pomocg w miare
sit i zasobdw nieszczesnym ofiarom gtodu.

Ciezkiem jest potozenie nasze, duzo biedy
i trosk we wlasnym domu, ale niech nikt nie po-
wie, ze w chwili, gdy inne narody spetniaty czyn
mitosierdzia, nardd polski stat na uboczu.

Wiec spieszcie z pomoca.

Pamietajmy tez o tem, ze w plonie obfitym,
jaki $mier¢ dzis zbiera na obszarach Rosji, nie-
matg cze$¢ stanowia ofiary polskie. Ginie tam
tysigcami dziatwa, a ja ratowa¢ — to jest nasz
pierwszy i najswietszy obowigzek.

Ofiary na rzecz Komitetu przyjmujg: Pocz-
towa Kasa Oszczednosci (Conto czekowe
M 5416); Bank Handlowy w Warszawie (conto
Ns 7644); Bank Kredytowy (conto Ns 1840), Bank
Mazowiecki, Skarbnik Komitetu—p. Ludwika Ber-
sonowa—Sienkiewicza 4 m. 7, oraz biuro Komisji
Finansowej Krakowskie-Przedmiescie 9, w lokalu
Polskiej Spétki Akcyjnej Handlu Zewnetrznego,
oraz Redakcja ,Tygodnia Polskiego™.
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O WYDANIE DZIEL
ADAMA MICKIEWICZA,

Wobec zamiaru narodowego wydania dziet
Adama Mickiewicza, nalezatoby rozwazy¢ grun-
townie, jakie wydanie to byé powinno i co po*
winnoby zawiera¢. Tworczo$¢ Mickiewicza dzieli
sie na polska | francuska.

W pierwszym rzedzie dla rozpowszechnienia
dziet Mickiewicza ws$rdd mas najszerszych po-
winnoby sie wyda¢ catkowicie i krytycznie w ukta-
dzie chronologicznym wszystkie jego utwory pol-
skie. Bylbym zasadniczym przeciwnikiem czy-
nienia wyboru, nie sgdze bowiem, aby jakagkol-
wiek klase polskiego spoteczenstwa wypadato
traktowac jako matoletnig: nie dawac jej do reki
bez zastrzezen wszystkiego, co wyszto z pod
piéra najwiekszego polskiego poety.

Przez wydanie krytyczne rozumiem przede-
wszystkiem uwzglednienie warjantéw i rekon-
strukcje tekstow pierwotnych. Rekonstrukcja ta
tyczy sie zwiaszcza Dziaddw, ktére dotychczas
sq wydawane z okrojeniami wileriskiej cenzury.
Niemniej i ten tekst, okrojony przez cenzure
1 przerabiany przez przyjaciot Mickiewicza, powi-
nien by¢ uwzgledniony, ma bowiem swoje histo-
ryczne znaczenie. Uklad chronologiczny jest
najodpowiedniejszy, daje bowiem ewolucyjnie
obraz twdrczosci autora. Dzieta francuskie winny-
by stanowi¢ drugi dziat wydawnictwa rowniez
krytycznego i chronologicznego. Nie wszystkie,
nawet odnalezione utwory francuskie Mickiewicza
sg znane. | tak Wtiadystaw Mickiewicz po wy-
daniu juz Trybuny odnalazt jeszcze dwa artykuty;
bibljotekarz rapperswilski, p. Lewak, ustalit autor-
stwo Mickiewicza jednego niepodpisanego arty-
kutu w Ls Polonais: La poélitigue de |'Eglise russep

Trzecig cze$¢ wydawnictwa dziet stanowityby
wyktady w College de France, przyczem nalezato-
by uwzgledni¢ znajdujacy sie w Muzeum Mickie-
wicza w Paryzu rekopis dwuch ostatnich lat wy-
kftadow 1842—1844, na ktdrym sg poczynione
rekg Mickiewicza poprawki i uzupetnienia, przy-
gotowujagce ten tekst, jaki znamy z druku.

Tak pomysSlane trzy dziaty obejmowatyby
literackg i naukowg dzialalno$¢ Mickiewicza. Nie
obejmowaltyby jednak dziatalnosci catej, réwniez
doniostej — politycznej, spotecznej | moralnej.
Dla tej, jak réwniez dla o$wietlenia twdrczosci
literackiej poety konieczne jest wydanie materja-
tow, tyczacych sie tworczosci i dziatania Mickie-
wicza.

Wydawnictwo takie zapoczatkowata Akade-
mja UmiejetnoSci pieciotomowg korespondencjg
Filomatéw, przygotowana po mistrzowsku do dru-
ku przez prof. Jana Czubka, i Materjatami do hi-
storji Towarzystwa Filomatow, przygotowanemi
przez p. Stanistawe Pietraszkiewiczowne i ni-
zej podpisanego. Prof. Czubek zajgt jedynie lo-
giczne i naukowe stanowisko, ze korespondencja
nie moze byé uwazana jako utwor literacki i jako
taka wydawana oddzielnie, ale jako dokument,
catkowity dopiero wowczas, gdy jest zwigzany,
o ile to mozliwe, z korespondencyjng catoscia.
Te metode nalezatoby zastosowaé do catej ko-
respondencji Mickiewicza, WHiasciwie nalezatoby
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poprowadzi¢ w dalszym ciggu wydawnictwo Aka-
demji, ktdra przygotowata caty okres Filomatycz-
ny i przygotowaé w ten sam spos6b wszystkie
inne okresy, jako to pobytu w Rosji, emigracyjny
do Towianizmu, Towianizm, Legion, OKkres pole-
gjonowy i Wschaod.

Takie wydanie dziet i dokumentow bytoby
istotnem narodowem [wydaniem, zaspakajajgcem
tak potrzeby czytelnikbw wszystkich stopni wy-
ksztatcenia, jak potrzeby naukowe i bytoby piek-
nym hotdem, oddanym pamieci wielkiego wieszcza.

St. Szpotanski.

/ CYKLU: LOGOS.
l. WRONSKI.

Byt a mys$I! Jakiez miedzy niemi sg otchianie,
Ze na dwoch bezgranicza zdajg sie biegunach?
Jakiz za$ cud je #aczy, ze jak w ztotych tunach —
LSnig w czasu i przestrzeni wiecznym oceanie?

Czy najpierw byt a potem jest mysli dziatanie —
Czy mysl rozwija tony bytu na swych strunach?
Byt bez mysli w nicestwa zniknatby catunach —
Mys$l bez bytu w pustynnej by zwiedta bezzmianie.

Mysl i byt jednoczes$nie sg wraz i zosobna:
Ztaczy€ ich niepodobna, rozwie$¢ niepodobna —
Bo cho¢ jest co$, co jednos$¢ ich do zera kurczy:

Jest tgcznik, co mysl z bytem a byt z myslg splata—
Wylaniajgc tworzenie wiekuiste Swiata —
To prawo praw najwyzsze, prawo mocy twdrczej.

Il. GOLUCHOWSKI.

Czy stowo giebig ciszy Sciga zycia fale,
Czyli zycie podaza w $lad ciszy Logosu:
One wzajem stuchajg taji swojego gtosu,
Bo jedno sie przeglada w drugiem jak w krysztale.

A choéby$ nieswiadomy czy niechetny, w dale
Uchodzit w powszedniego ereby chaosu:

Przeciez w kazdy akt siejby, zniw czy sianokosu
Metafizyka wciska swoje wieczne skale.

Ona¢ jest bytu rdzeniem, osnowg, eterem,
Jest wieczng dZwignig duszom i zywiotom czterema
Tkwi w atomach na globie, w bogach na zenicie.

Oddechem jest powietrza, w ktdrem wiecznie krazym;
Ona W nas, miedzy nami; my w niej, za nig dagzym—
Wszystko w niej: bowiem ona jest to samo zycie.

N. TRENTOWSKI.

Bdog w mozliwosci—W czynie—w wiecznosci: Panteon,
W ktérym Ja samo siebie widzi jako Nie-ja.

Bacz: to cztowieka w bdstwo przemian epopeja

I demona mater]i w duchowosci eon.
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Tu W absolut sie steza wszelkie pantareon,

W bozostan sie krysztali ludzkich snéw ideja.
Tu wychodzisz z ¢my piekfa: tu blyska nadzieja.
Z pierwotniakéw wykwita zwolna Napoleon,

Poznaj samego siebie w bogo-cztowieczenstwie —
W duchu bozym — w naturze — w ludzkiem spote-

czeAstwie —
| bacz: gdy jedni biegng tylko za zjawiskiem,

Aby bieg jego schwytac; inni za$, Zrenice
Zamknawszy — w sobie $ledzg zjawisk tajemnice;
Ty tacz je w réznojednie — objawieAd usciskiem.

IV. CIESZKOWSKI.

Ojcze nasz! Jako drzemie wielki dagb w Zotedzi —
Tak to, co jest w cziowieku i poza cztowiekiem;
Co jest pierwszem — ostatniem; co bliskiem — da-

[lekiem;
Co Wichurg dziejowg przez stulecia pedzi;

Co sie w cyfrach skrysztali; w stowach rozlegendzi;
Co ciat chlebem powszednim; dusz — winem i mle-
[kiem —
Wszystko co jest kolebkag i co grobu wiekiem:
Wszystko masz w tem wotaniu do wielkiego Sedzi.

A przecie, cho¢ te stowa w glebie serc oddzielnyfeh
Zapadly, iz sa zycia wodg dla $miertelnych:
Gromady ludzkie w ciemni jeszcze tkwig poganskiej—

I miedzy niemi ptong wcigz Czerwone morza —
Lecz przyjdzie czas—w narody spiynie ducha zorza—
W historje zejdzie Chrystus—Pan modlitwy panskiej.
[
V. TOWIANSKI.
A jedli powiedziano: Mitos¢ niech sie Swieci,
Tedy niechaj sie Swieci. Kto wyrzekt to stowo,

Ten sie stowem tem zwigzat. Niech go warunkowo
Nie powtarza z ciemnicy swojej niepamieci.

Co byto pod zastong tajemnic pieczeci,

To dzi$ sie ma objawi¢ prawda zycia nowg;
Kochaj w peini; nie kochaj li serca potows;
W ducha ciato podniescie wy, duchem napieci.

Mitos¢ nasza jest dotad, jako dZzwiek niezywy —
Bdg niezywej mitoSci — to nie BOg prawdziwy:
Czyn wiec, jako$ tem stowem zwigzatl swe jestestwo.

Szukaj naprzod Kroélestwa Bozego powinng
Dusza — a Bog ci przyda wszelakg rzecz inng —
I w rzeczywistos¢ sptynie nam Boze Krdlestwo.

Antoni Lange.

OCTAYE MI1RBEAIL

MALY PASTUCH KROW.*

Panowie Przysiegli!

W ciggu dtugich, bolesnych miesiecy, przeby-
tych w wiezieniu, doszedtem do przekonania, ze se-
dziowie $ledczy, prokuratorzy i wszyscy wogole sa-
downicy, decydujacy o zyciu i Smierci cztowieka,
urabiajg sobie fatalne i zupeinie falszywe pojecie
o czynach ludzkich, Ich pojmowanie zbrodni nie
wychodzi po za granice pewnych faktéw klasycz-
nych, pewnych poje¢ dowolnych, do ktérych —
z wstretnie mechanicznym uporem — dopasowujg
wszystkie zbrodnie, jakie polecono im badaé¢ i karad.

Majg 40 czynienia ze zbrodniami, ktére na-
zwatbym filozoficznemi, nie zdajg sobie sprawy
z niczego: ani ze stopnia wrazliwosci, wasciwej po>
szczeg6lnym osobnikom, ani z przyczyn natury mo-
ralnej, przyrodzonych, niezmiennych, stojagcych —
Z racji swojej niewzruszono$ci — po nad prawami,
po nad Prawem, je$li wolicie, po nad kapry$nem,
niepeWnem prawem, zmieniajacem sie wraz z epo-
kami* rzadami, wiekszo$cig parlamentarng, licho
wreszcie wie z czem! Sadownicy sg ludZzmi ograni-
czonymi, nieukami, niewolnikami rutyny, sg zarazem
romantyczni i okrutni, badZ z powodu obojetnosci,
o ile nie sg niemi z powodu wrodzonego tempera-
mentu. Sg sadownikami — jednem stowem.

Nie moge zresztg pogodzi¢ sie z tem, aby
cztowiek mial prawo powiedzenia sobie w danym
momencie zycia: ,bede sedzigl" Przeraza mnie to.
Jedno z dwojga bowiem: albo cztowiek ten ma Swia-
domos$¢ przerazliwej odpowiedzialnosci, jakg na sie-
bie bierze, i w takim razie jest potworem; albo tez
niema tej Swiadomosci, i w takim razie jest gtupcem.
Gtupcy i potwory — oto, kto sadzi nas, od Kiedy
istniejg trybunalyi Przekonacie sie, panowie, sami,
czy sie myle.

Zabitem matego pastucha kréw w warunkach
zrozumiatych, oczywistych, wyptywajacych z koniecz-
nosci, o ktérych wam opowiem. Przy catlem bowiem
nieuznawaniu sedziéw i odrzucaniu opieki adwoka-
téw, usitujgcych zmniejsza¢ winy, musze odtworzy¢
dla was fakty, ktdre mnie sprowadzity przed wasz
sad. Zabitem matego pastucha kréw, poniewaz byto
to stuszne, poniewaz bylo to konieczne. Tymczasem
sedzia, ktéremu powierzono przeprowadzenie $ledztwa
W mojej sprawie, utrzymywal uparcie, Ze zabitem
pastucha kréw, aby go okras¢. Droga jakiego dzi-
wacznego rozumowania, jakiego opacznego wniosko-
Wania mogta powstaé mys$l podobna w moézgu tego
pana — nie mam pojecia. Daremnie tltomaczytem
mu niedorzeczno$¢ podobnego przypuszczenia; da*
remnie perswadowatem, ze jestem posiadaczem
sze$¢dziesieciu tysiecy frankéw rocznej renty, ze
maty pastuch kréw nie miat w majatkn nic oprécz
tachmandéw, w ktére byt odziany w chwili, kiedy go
zabitem. Zawziagt sie, upart— i trwato to dwa mie-
sigce. Kazal mnie sprowadza¢ przez zandarméw do
swego gabinetu, albo tez osobiscie odwiedzat mnie
w mojej celi. | za kazdym razem powtarzat mi, za-
okraglajac usta:

— Przyznaj
okrasc.

sie pan, ze zabite$ go,

1) Ze zbioru nowel, wydanych po $mierci autora,
p. t, ,La vache tachetee”.

aby go
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) ib kazdym razem odpowiadatem zirytowany:

— Ukras¢?... co?... Alez co? co?... co?

- A on patnil mi w oczy niemal btagalnie:

— Przyznaj sie pan!... ldzie tu o panskag gto-
we... Dlaczego nie chce sie pan przyznac¢? Sad
uwzgledni panska szczero$¢. Przyznaj sie wiec pani

Odpowiadatem woéwczas:

— Alez to szalenstwo, szalenstwo, szalenstwol...
Jakze mogtbym go okrasé? 1co mdgibym mu ukrasc?...

W koncu znudzony, doprowadzony do ostatecz-
nosci, chcac raz wreszcie potozy¢ kres tym wstret*

nym dia mnie odwiedzinom, oznajmitem pewnego
dnia sedziemu:
— A wiec... dobrze, przyznaje sie... Zabitem,

aby go okras$é.. Rozumie pan, aby go okras¢... My-
Slatem, pewny bytem, ze maly pastuszek kréow ma
przy sobie brylanty, ztoty zegarek, portfel wypchany
biletami bankowymi, akcjami drég zelaznych, wa-
lorami ...
Sedzia przerwat mi, mowigc tonem uprzejmym:
— Zeznanie panskie wystarcza mi.

Poczem, zwracajgc sie do pisarza, ktory wier-
cit palcem w uszach, a potem uporczywie ogryzst
paznogcie:

— Pisz pan, — rozkazat...
zabitem matego
go...*

Nazajutrz dzienniki, ktore dotychczas z gnie-
wem mowity o mojej zatwardziatosci, wychwalaty se-
dziego za zdumiewajgcg jego przenikliwosc.

Panowie przysiegli, zwracam sie do was, jako
do ludzi o duszach prostych, nieskazonych, do was,
ktérzy nie byliscie chowani w ciemnych korytarzach
wiezien, ani w mrocznych zakamarkach patacow
spra wiedliwosci.

Opowiem wam prosto, bez frazes6w, szczerze,
W jaki sposob zabitem matego pastucha krow, a wy
osadzicie mnie potem wedle czynu mojego i wedle
waszego sumienia.

Ale jeszcze stéw pare.

.Przyznaje sie, ze
pastucha krow celem okradzenia

Znajda sie niewatpliwie ludzie uczciwi, wielcy
obroficy autorytetu wiadzy i jej symboléw, niewzru-
szeni wyznawcy hierarchji spotecznych, ktérych

wprawi w zdumienie fakt, ze wysoki urzednik sado-
wy wystepuje otwarcie w obronie istoty tak nieskon-
czenie maluczkiej, jaka byt maly pastuch kréw, prze-
ciwko cztowiekowi bogatemu, zajmujgcemu wysokie
stanowisko w $wiecie, stowem przeciwko cztowieko-
wi takiemu, jak ja. Z niezwykiego tego faktu wy-
wnioskujg oni napewno, ze wina moja musi by¢ po-
trdjng conajmniej. Powiem im tylko, ze jestem auto-
rem ksiazki pod tytutem: ,,Reforma sgdowa", w kto-
rej, w imie moralnosci, w imie filozofjf, w imie ludz-
koSci. protestuje przeciwko potwornej wiadzy, oddanej
bez kontroli, bez prawa w obojetne rece sedzidw.
Wybacza sie podtos¢ ludziom mojego pokroju; zamyka
sie oczy na ich zbrodnie.,. Ale tu, rozumiecie pa-
nowie?.,, tu idzie o.., stry(;zek!

« *

Opowie$¢ moja bedzie krotka.

Posiadto$¢ moja otoczona jest szerokimi ro-
wami i okolona ptotem. Celem uniemozliwienia na-
padéw nocnych stupy, podtrzymujace ptot, zaopatrzone
sg od goéry do dotu w kolczaste druty, ktére je
oplatujg wielokrotnie, szczerzac kolce na wszystkie
strony, pod ukryciem gestego listowia dzikiego wina,
bluszczu i chmielu... Pewnego rana, dochodzac
do ptotu, ustyszatem Zzatosne, przec;agte miauczenie
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i zblizywszy sie, ustyszatem, wbitg za tapke na jeden
z kolcéw, malutka kocine o rudem w czarne pregi
owlosieniu. Biedactwo musiatlo pozostawaé w tej
pozycji juz od dawna., gdyz na lisciach znalaztem
przyschniete i czarne juz katuze krwi. tapka, prze-
bita przez kolec, ztamana byta w dwo6ch miejscach,
a zdarta na do$¢ duzej przestrzeni skéra obnazata
mieso uda. Zdjgtem kota, w ktérym poznatem wiha»
snos$¢ jednego z mieszkajagcych w poblizu wie$nia-
kow. Litos¢ brata na widok cierpien biednego stwo-
rzenia. Bylem poruszony do zywego, zupetnie jak
w obec cierpienia ludzkiego. Zrazu zamierzatem
dobi¢ kociaka, w obec tego jednak, ze nie byt mojg
wiasnoscig, zaniostem go do jego pana,

— A, to tajdak... a to tajdak!— zawotat... To
napewno ten maly pastuch kréw... Nikt inny... On
jeden lubi takie zabawki... Dreczy¢ zwierzeta...

to cata przyjemno$¢ tego smarkacza.
sam, co ma wymyslecl.

— Nic juz nie bedzie z waszego kota — rze-
ktem... Po co ma sie meczy¢ nadaremnie... Lepiej
bytoby go dobic...

— Ma pan racje 1 Lepiej bedzie go zabic.

Wracajgc do domu, zobaczytem matego pastu-
cha kréw, opartego o drzewo i patrzagcego na mnie
z podetba z jaka$ dziwnie drwigcg mina. Pogwizdy-
wat jaka$ tobuzowska zwrotke i udawat bardzo zaje-
tego struganiem biczyska z S$wiezo obcietej gatezi
kasztana. Nie sktonit nawet glowy na przywitanie.
Dnia tego spotykatem go nieustannie na mej drodze.
Jego przebiegta, okrutna twarz wychylata sie nagle
z za wegta jakiej$ chaty przydroznej, wysuwala sie
z gestwiny drzew w lesie lub z poza pnia w alei.
Nie mogtem zrobi¢ dwudziestu krokoéw, zeby nie zo-
baczy¢ jej przed soba, sarkastycznej, drazniacej,
przerazliwej. Wieczorem S$piewat, krgzagc p6zno w noc
dokota domu, dart sie na cale gardto, podrzezniajac
sowy i wrony. Doszedtszy do okna, miatem wraze-
nie—moze byta to halucynacja—ze dostrzegam oczy
jego, Swiecace w ciemnosciach, na wierzchotku wiel-
kiego drzewa bukowego.

W o$m dni pOzniej przechadzatem sie po polu,
idgc wzdtuz zywoptotu z grabiny i miodych drzew
kasztanowych, wsrod ktorych gesto krzewity sie kepy
jarzyn. Nagle wsréd gestwiny splatanych lisci ujrza-
tem matego pastucha kréw. Dwie tluste krowy gry-
zty miode liscie; odgtos mlaskania ich poteznych
szczek i grubych jezykdw zagtuszyt szelest moich
krokéw, tak ze chtopak nie styszat mojego nadejscia.
Obserwowatem go przez chwile. | doprawdy zdjat
mnie strach, dreszcz wstrzasnat mng catym. Przy-
kucngwszy wsrdd lisci i krzewow jerzynowych, bawi
sie ten potwdr znecaniem nad nieszczesnym kocia-
kiem, ktoérego zdjatem ze stupa moich sztachet
i o ktérym sadzitem, ze zostal dobity przez jego
pana. Whijat mu ciernie w $lepia, rozdzierat Swieze
rany jego uda przez rozcieranie ich ostrym kamy-
kiem; i wreszcie $cisngt kota za grdyke i potrzast
nim W powietrzu, wyjac W przystepie dzikiej jakiej$
radosci. Widaé byto, ze torturowanie biednego stwo-
rzenia sprawia mu potworng rozkosz; wyczytaé to
mozna byto z jego oczu, rozpalonych ponurym bly-
skiem, rzucajacych przerazliwe spojrzenia mordercy.
O, te oczy! czy bede mogt zapomnie¢ kiedykolwiek
ich wyraz ztowrogi ? te oczy nie do okreSlenia, ma-
jace barwe i ksztalt uderzenia nozal.. Zdjgt mnie
gniew straszliwy; jednym skokiem bytem przy nim
w zaro$lach.

Nie wie juz
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— Go tu robisz, szubrawcze?—zawotatem.

Napa$¢ moja nie zdziwita go zbytnio. Nie od*
powiedziat nic.

— Wstatf l— rozkazatem.

Nie poruszyt sie.

— Wstan, powiadam!

Ani stowa, ani ruchu. Nic oprécz oczu jego
ztowr6zbnych wpijajacych sie we wnie, przenikaja-
cych mnie niby ostrze sztyletu.

Doprowadzony do wsciektosci,
niego i konwulsyjnie zacisnietemi
dzytem mu gardto.

— Zbrodniarzu ! zbrodniarzu ! zbrodniarzu! —
Wolatem. Usitowat zrazu walczy¢, rozdzierajac moje
ramig ostremi sWojemi paznogciami. Stopniowo jed-
nak wyprezone czionki jego zaczely stabnaé, Kkilka
jeszcze kurczowych drgnien, poczem rece jego opa-
dty bezwiadnie wzdtuz ciata. Widzac, ze porusza
sie jeszcze na trawie, na ktorej go utozylem, dobi-
fem go uderzeniem buta o czaszke.

Oto wszystko.

rzucitem sie na
piesciami zmiaz-

Tiom. R. C

KRONIKA LITERACKA | ARTYSTYCZNA.

Jubileusz Moliera. ,Komedja Francuska*1spo-
sobi sie do uroczystego obchodu trzechsetnej rocznicy
chrztu Moliera. Dzien narodzin Jana Baptysty Pogueli-
n’a nie jest dotychczas ustalony. W ciggu stycznia Ko-
medja wystawi 26 sztuk Moliere’a, czyli t?/lko pie¢ utwo-
réw, z catego dorobku literackiego genjalnego komedjo-
pisarza nie bedzie odegranych a mianowicie: .Don Gar-
eia de Navarreu, tragedja, ktéra odrazu, na pierwszem
przedstawieniu padta a z ktorej kilka scen wiaczyt na-
stepnie autor do ,,Mlzantropa- opera ,Psyche%napisana
wespo6t z Corneille’m; ,,Pastorale contiguez ktorej po-
_zosta’?/ jedynie fragmenty; ,Les amants magnifigues”
i certeu\ utwory miernej wartosci.

P. Fabre, dyrektor Komedji, powierzyt rezyserje
widowisk Jublleuszowych p. Jerzemu Berr, znakomitemu
aktorowi, doskonatemu odtwoércy wielu postaC| molie-
rowskich.

Oprocz tych uroczystosSci scenicznych urzadzona
zostata wystawra relikwji i wizerunkéw Moliere’a w no-
wej bibljotece w Palais Royal, sgsiadujacej z gmachem
Komedji. Rzad oddat ten budynek na pomieszczenie
zbiorow Rondela, obejmujacych ksigzki i dokumenty
teatralne, przekazane testamentem Komedji Francuskiej.
Nadto projektowane sg konferencje o Molierze, ktére
majg by¢ wygtoszone w Sorbonie przez autorow obcych
jak: Kipling, Maeterlinck, Ferrero i D’Annunzio.

W lercela Tinayre. ,Les lampes voil6esut ,Bywa-
ja dusze, podobne do lamp ztocistych, przedziwnie jas-
nych |blyszczqcych Ale zarzucono na nie potrojng
zastone: $wiat dostrzega zaledwie przyémione Eromlenlo-
wanie... Swiatlo sie pali i zgasnie,” zanim ktokolwiek
uchyli zastony".

Jedng z takich ,lamp zastonietych" jest panna
Laura de Préchanteau, ktora poswieca sie ksztatceniu
dzieci w sanatorjum. Dobiegta lat trz¥d2|estu gdy Z_ja-
wia sie mezczyzna, ktory omal ,zastony nie uchylit".
Dominik Pellegrin, humanista i poeta, przybyt z Taska-
nji a Laura ,wprawita go w zdumlenle zaintrygowata
i w koncu zajat sie nig gorgco”. Ale wytworny staruszek,
uchodzacy za oryginata, nie ozenit sie, albowiem, gdy
spotkat ta, ,ktorg los stworzyt na podobienstwo jego
ideatu* — miata ona juz lat siedemdziesiat, on za$ dwa-
dziescia. Wiec spedzit zycie samotnie, lecz nie czut sie
nieszczesliwy, albowiem: ,Co znaczy zastona na lampie,

byleby Swiatto w niej palito si¢ i jasniato? Nieszczesli-
we sq tyiko dusze zagaste ite, ktére sig nigdy nie
zapality™.

Gabrjel D’Annunzio. ,Notturnou. Nigdy moze

autor nie pisat dzieta w takich warunkach, w jakich
tworzyt D’Annunzio swojg nowg ksigzke, ktora ukazata
sie niedawmo na pdikach ksiegarskich w Medjolanie.
Zraniony ciezko w prawe oko w jednej ze swych samo’
lotnych wycieczek podczas wojny, tygodnie cate spedzit
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w t6zku, bez ruchu, w zupeinej ciemnosci, by uratowac
zdrowe oko. Otoczony mrokiem usitowat jednak pisac
na paskach papieru, przytwierdzonych, jeden pod dru-
Elm do tablicy, ktorg trzymat na kolanach — po omac-
u kres$lit otdwkiem na kazdym pasku jeden wiersz,
W maju i czerwca r. 1916 paski zostaty odcyfrowane,
przepisane przez corke poety i zaczeto ksigzke druko-
waé. Ale D’Annunzio, skoro tylko odzyskat zdrowie, rzu-
cit sie ponownie w wir wojny, poczem nastgpit zatosny
epizod w Fiume. Dopiero w ostatnich miesigcach ubieg*
tego roku w zaciszu Gardone na Rivierze dopeinit poeta
Notturuo (i oddat do druku.

0 pigciu latach zupetnego milczenia odzywa sig
D'Annun2|o w tej ksigzce diugim szeregiem, pisanych
proza liryczng, utworéw. Sg to raczej rozmyélania
iWIZ]e przerywane, dla kontrastu, smielszemi, zywsze-

mi opowiesciami objektywnemi, jak np.. opis pogrzebu
bohaterskiego lotnika Miraglia, wspomnienia z dni ma-
jowych r. 1915, kiedy Wiochy przytaczyty si¢ do wojny;
akcja floty na Adrjatyku; pobyt w rodzinnem miescie
i pozegnanie z matkg. W tych utworach wszakze nie
daje nam poeta nie nowego — jest w nich doskonatosc
wyrazen, Swietnos¢ stylu, barwa i brawura, do ktorych
nas oddawna przyzwyczal} Nowy D’Annunzio ujawnia
siﬁ(czytelnlkom w szkicach prozg liryczng pisanych,

torymi réwnac sug moga tylko najpiekniejsze jego
poezje. ,,Notturno" jest wyrazem zapatrzonego w siebie
wizjonera; rzeczy, ktérych chory wzrok poety nie mdgt
juz dostrzedz, snujg sie w jego wyobrazni. D’Annunzio
stworzyt nowe arcydzieto stylu i jezyka.

Stephan Graham. ,Europe — whither bound?"
Autor zebral wrazenia z wycieczki po Europie. Wedro-
wat ze stolicy do stolicy przez rok caty, patrzac przez
magiczne szkfa swego temperamentu, temperamentu
poety i mistyka. Najwybitniej ujawnia si¢ to w roz"
dZ|a ach o Konstantynopolu. Melancholja i tajemniczo$c¢
tej wielkiej zagadki $réd stolic $wiata z natury rzeczy,
najsilniej oddziataly na autora., tego, co p. Graham po-
kroju. Zajat go tez zywo los uchodzcow rosyjskich,
przebywajaeych w stolicy Turcji. ,Rosjanie dostali sie
nareszcie do Konstantynopola. Co za ironja losu! Sg
ich tam setki tysigecy 1 to z najlepszych warstw spote-
czenstwa; pozbawieni wszelkich srodkéw materjalnych,
pozak’radall restauracje, w ktérych panie z arystokraCJl
rosyjskiej ustugujg; wielu Rosjan sprzedaje tez towary
na ulicach™.

Dowcnpni a niezbyt pocieszajacy obraz przeszkod,
jakie podroznik spotyka w Europie powojennej, kresli
autor z niematg ironjg. Opisuje utrudnienia pasporto-
we, nie zawsze, coprawda, jednakowej natury. Tak np.
W biurze pasportowem Koalicji w Konstantynopolu, stra-
ciwszy cierpliwo$¢ po diugiem czekaniu na podpis da-
nego urzednika—wszedt do jego gabinetu i zastat go —
catujgcego tkliwie przystojng brunetke. Urzednik szyb=
ko 1 w milczeniu potozyt swoj podpis a p. Graham
réwniez szybko wyszedt.

Nowy ,ukiad"” narodowosciowy w Europie nie
znalazt w p. Grahamie zbyt goracego zwolennika. Nie
bez pewnej ztoSliwosci opowiada, ze ,na Ellis Island
peW|en ponury jegomo$¢ z Gornego Slaska, zapytany

0 swojg narodowos$c, odpowiedziat: ,,Plebiscyt",

,iHassn, Antwort deutscher"Dichter auf Versailies.
W tym zbiorze wierszy i prozy szereg autorow nie-
mieckich — R. Presber, J. A Lux, P. Keller, H. Eschel-
bach, Borries bar. Munchhausen, V. Ernst. P. Langen-
scheidt, A Strsschimiroff, L. Schrickel, L. Finckh, E. G.
Seeliger, W. Jansen, E. Felden, G. Hirschfeld, B. Wille
1 Reinhold Eichacker — wystepuja zaciekle przeciw
traktatowi wersalskiemu. Myslg przewodnia wszystkich,
objetych ksigzka, utworéw jest wykazanie, ze Niemcy
nie byty bynajmniej tak doszczetnie pobite, zeby mialj?
zastuzyC¢ na los zwyciezonych, ,nie chciaty" tez ani
~projektowaty” waojny. Jakkolwiek powszechnie ,znie-
nawidzone, nienawi$¢ byta im*obcg", ale ,dzisiaj niena-
widzg i Nlemcy a ,nienawidzg nienawis¢". >Tak gtosi
przedmowa, ale utwory W ksigzce wykazuja jasno, ze
Niemcy nienawidzg oprécz nienawisci, rézne narody,
zwhaszcza za$ Francuzow. Jeden z autordw zwraca sie
do nich z listem otwartym, w ktérym objasnia, ze An-
glja jest oszalatym Iwem, Francja za$"— daleko beze-
cniejsza zarazg I dodaje: ,z lwami, badz co badz, zy¢
mozna, ale nie z wszami*.

Z tych wyjatkéw nie trudno wywnioskowac jaki
jest ton i charakter ksigzki, w ktérej nadto zaden utwor
nie odznacza sie wybitniejszym talentem.
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STANISLAW KOZLOWSKI.

(Wspomnienie pozgonne).

W Nateczowie zmart § p. Stanistaw Koztow-
ski, jeden z najpopularniejszych wspotczesnych
autorow dramatycznych w Polsee. W szranki
literatury dramatycznej wszedt Koztowski w .
1885 jako laurent konkursu im. Bogustawskiego,
na ktdrym otrzymat pierwszg nagrode za dramat
historyczny , Albert, wdjt krakowski". Dramat
ten zjawit sie w epoce zupetnego wyjatowienia ory-
ginalnego repertuaru, zyskat wiec nadmierne uzna-
nie u krytyki, olSnionej nawet wierszem utworu,
ktory poréwnywano z wierszem Stowackiego. Al
bert*, chociaz nie najlepszy z utworéw Koztowskie-
ego, pokazat odrazu jego S$rodki artystyczne, kté-
re pozniej zostaty rozwijane z wielkg sprawnoscig
i zrozumieniem potrzeb scenicznych. Koztowski
zwracat zawsze najbaczniejszg uwage na wybor
tematu, starajgc sie o malownicza bajke i pozo-
stawiajgc na drugim planie rozwdj charakterow.
Chetnie uzywat wiersza, zazwyczaj dos$¢ gtadkie-
go, ale pozbawionego gtebszych momentow twor-
czych. Po tematy zwracat sie do historji polskiej,
w ktorej umiat wynajdywaé anegdoty jjarwne,
przykuwajace uwage przecietnego widza. W rok
po ,Albercie" ukazata sie ,Esterka4} ktora, jak
inne sztuki Kozlowskiego, grywana byta z wiel-
kiem powodzeniem na wszystkich scenach pol-
skich. Kiedy niekiedy Koztowski zwracat sie i do
historji obcej: w RozmaitoSciach wystawit dramat
z czasOw Odrodzenia wiloskiego p. t.  ,Turniegj"
oraz tragedje osnutg na tle wojen husyckich p.t.
»Taboryci". Po tych utworach wrécit znowu do
tematow rodzinnych: ukazywaty sie kolejno, w przer-
wach rocznych lub dwuletnich, komedje histo-
ryczne: ,,Dyana“, ,Reduta**, ,PodOkretem”, ,Ewa
Frank“, , Komandor". Wszystkie te sztuki zyskaty
wielkie powodzenie, bawigc widzow bajka, dobo-
rem niezwyklych sytuacji, jaskrawoscig intrygi.
Z mniej dodatnim wynikiem dotykat Koztowski na
scenie tematéw spotecznych lub tematdw wspdt-
czesnych (,,Symbolista”, ,,Luminarz”, ,,Pochodnia*
i t. p.). Chociaz posiadaty one dobrg umiejetnosc
efektdw scenicznych, zbywato im na pogtebieniu
charakteréw i zagadnien. Tworczo$¢ dramatyczna
Koztowskiego nie byta nalezycie oceniong. Kry-
tyka stawiata mu najczeSciej zarzuty negatywne,
to jest podkreslata nadmiernie jego braki. Pytano
wcigz, dla czego nie rozpina szerzej skrzydet, dla
czego nie hierze gérniejszego lotu. Nieporozumie-
nie wynikto z niewtasciwej miary sadu. Koztowski
z natury swego talentu, byt zupetnie szczerym auto-
rem popularnym. Podtrzymywat na scenie tradycje
teatru kostjumowego, a chociaz nie tworzyt w tyrn
kierunku arcydziet, zdotat przycigga¢ do teatru
publiczno$¢ w epoce, gdy tylko mieszczanskie
sztuki francuskie zajmowaty publiczno$¢ warszaw-
ska. Sztuki jego posiadaly cztery niezbedne wa-
runki powodzenia u ttumoéw teatralnych: malowni-
czo$¢ sytuacji, bohaterskie postawy, gtadki, tatwy
i potoczysty wiersz, uszlachetniajacy, wyrazy pro-
ste i grube, wreszcie t. zw. ,,zdrowg tendencje*.
Melodramat bywat w polowie idealistyczny, w po-
towie zas§—realistyczny. Brak obserwacji w ry-
sunku duchowym postaci pokrywata skrupulatna
doktadnosé dekoracji. Pedagogja malarska przy-

stonita nieco pedagogje moralna,
przyzwyczajony do myslenia, lubi
nacje.

Po wojnie, $rod nowych warunkéw zycia
i nowych wymogow teatralnych, Koztowski uczut
sie osamotniony. Ostatnia jego sztuka , Trybun®
wywotala gwattowne i niekulturalne protesty nie-
ktérych miodych pisarzy. Koztowski, ktory w sztu-
ce tej nie odbiegt od zwyklej swej metody pisar-
skiej, nie mobgt zrozumie¢ racji napasci, jakich
sie stal przedmiotem. Rozgoryczat sie coraz wie-
cej, a prawa jego natura nie mogta nagiaé sie
do atmosfery, jaka zapanowata w pierwszych la-
tach Poiski niepodlegtej. Wpadt w rozstrdj ner-
wowy, ktory skrécit jego pracowity, w walce zy-
ciowej sterany zywot.

Cz i$¢ pamieci zacnego cztowieka i pisarza,
ktory w zakresie swych uzdolnien spetniat ze
szczerym zapatem swe zadanie.

ale widz, nie-
takie kombi-

Bolestaw Smiaty.
(Z Filharmoniji)

Ze Swiata legendy polskiej wyptywa ku nam
posta¢ Bolestawa Smiatego, genjalnie muzycznie usym-
bolizowana przez Ludomira ROzyckiego, niby grecki
posag o nieskazitelnie czystych linjach. Z podziwem
stuchamy gtoséw z odlegtej a drogiej nam przeszto-
§ci, wyczuwamy wydarzenia, ktéremi osnute sg Wspom-
nienia wielkiego krdla, a ktérego niczem niezwalczona
potezna sita duchowa jakby na orlich skrzydtach
przelatuje czas i przestrzen, aby w catej swej wiel-
kiej samotnosci nanowo odzy¢ w poezji Wyspian-
skiego i w muzyce Ludomira Rézyckiego.

Petne mistycznego skupienia Andante, podjete
W pierwszym temacie tubg, przenosi nas do wnetrza
kosciota, gdzie biskup Stanistaw odprawia msze
Swietg. U wrot koSciota stoi krdl z orszakiem peten
uczucia zemsty, bolu, buntu za rzucong nan klgtwe.
Biskup podnosi reke i chce przezegnaé naréd caly...
moze cudem nie zauwazy kréla. Reka opada, burzy
sie krew Bolestawa... z mieczem rzuca sie na bisku-
pa i tu niby btyskawica wysnuwa sie z tematu dru-
giego temat trzeci Allegro Furioso. Zabity... uczucie
zemsty zaspokojone. Namietne dumy zapeiniajg dusze
Bolestawowg. Wyptywa nowy temat muzyczny, w kt6-
rym tragby, waltornie i puzony tacza sie z tematem
trzecim (instrumenty drewniane i smyczkowe) iz te-
matem pierwszym (tuby). Ciemne noce... zabobonny
naréd Spiewa nabozne piesni na grobie zabitego bi-
skupa— straszliwe widmo nie daje spokoju krélowi.
Raz jeszcze wywalczy¢ sobie prawo. Ogniem i mie-
czem zdoby¢é z powrotem korone 1'1 Zapdino...
Groznemu ortowi skrzydta opadly. Zegna kraj swoj
nazawsze. | tematem szostym (angielski rozek),
jakby nierozwigzanym akordem, konczy sie tragedja
wielkiego krola.

Muzyka RO6zyckiego, ten kwiat stowianskiej
duchowosci, nic nie wyjasnia, nic nie analizuje, daje
nam tylko bezpoS$redni szereg wrazen, pod wplywem
ktérych dusza nasza rozrasta sie w bezkresy. Arcy-
dzieta polskie w rodzaju Bolestawa Smiatego powin-
ny by¢ czesciej wykonywane w Filharmonji.

Ewa Strednicka-OUszkowska.



O kierunkach w muzyce.

Kierunk6w w sztuce, a wiec i muzyce niema,
albowiem ,sztuka jest objawieniem duszy we wszy-
stkich jej stanach, $ledzi jag na wszystkich drogach,
wybiega za nig w wieczno$¢ i wszechprzestrzen,
wgtebia sie z nig w praity bytu i siega w teczowe
szczyty, Sztuka nie ma zadnego celu, jest celem
sama w sobie, jest absolutem, bo jest odbiciem abso-
lutu: — duszy. .

A poniewaz jest absolutem, wiec nie moze by¢
ujetg w zadne karby, nie moze by¢ na ustugach ja-
kiejkolwiek idei, jest panig, Zrdditem, z ktdrego cate
zycie sie wylonito. Sztuka stoi nad zyciem, wnika
w istote rzeczy, czyta zwykiemu cztowiekowi ukryte
runy, nie zna ni granic, ni praw, zna tylko jedng
odwieczng ciggtos$¢ i potege bytu duszy, kojarzy du-
sze cztowieka z duszg wszechnatury, a dusze jedno-
stki uwaza za przejaw tamtej". (Przybyszewski).

To, co nazywamy Kierunkiem, jest to czestokro¢
nieuswiadomlenie krytyki muzycznej, ktéra nie umie
siega¢ do gtebi tworczej indywidualnosci kazdego
poszczegdlnego twércy, nie umie sobie stworzy¢ obra-
zu catoksztattu tworczej fizjognomji, nie umie skry-
stalizowa¢ odrebnosci, czyli stylu duszy twérczej,
postugujac sie przyjetemi komunatam i utartg frazeo-
iogja, narzucajac artystom recepty, jak trzeba tworzy¢.
Publicznos$é, dla ktérych muzyka, a gtéwnie formy
muzyczne sg tajemniczg naukg magéw — czestokroc
poddaje sie wptywom tych ,wielkich wtajemniczo-
nych-, a whasciwie ,matych”, ktéorym wybaczyé na-
lezy, albowiem nie wiedzg, co czynig. To operowa-
nie frazeologja muzyczng wprowadza do poje¢ zamet,
ktéry przeszkadza w wytworzeniu kontaktu miedzy
tworcg a publicznosciag. Dowodem, ze historja lite-
ratury muzycznej prawie, ze nie posiada krytykow,
ktorzyby we wiasciwym czasie umieli oceni¢ da-
nego kompozytora. Do$¢ przypomnieé¢ role Hansgli*
cka do Wagnera, do$¢ przypomnie¢ trudnosci, z ja-
kiemi Walczyt Berlioz i Liszt. Dos$¢ wspomnie¢ mar-
tyrologie mitodo-polskiej muzyki, zmuszonej do poby-
tu za granicg i dotychczasowe stanowisko wiekszego
odtamu muzycznej polskiej krytyki wobec takich po-

tentatbw muzycznych, jakimi sg RoOzycki i Szyma-
nowski. Jedynie prof. Chybinski i dr. Jachimecki
Walczyli ideowo o wprowadzenie u nas miodo-pol-

skiej muzyki. Zupeinie odrebne indywidualnos$ci twar-
cow naszych staly sie wdziecznem polem do szer-
mierki naszej codziennej krytyki, ktéra dazy do stwo-
rzenia u nas w Polsce zwalczajgcych sie dwoch kie-
runkéw. To, co krytyka muzyczna podkresla jako
kierunek,jest fo odrebnos¢ wystawiania sie muzyczne-
go tworcow. RoOzyckiemu zarzucajg niedo$¢ skom-
plikowang architektonike muzyczng. Chcianoby bez-
kresowos$¢ jego poetycznego rozmachu, intensywnos$¢
jego rysunku melodyjnego, a gtéwnie sensacyjny ko-
loryt orkiestrowy wttoczy¢ w formy Fugi, lub warja-
cji. Wszak Chopin nie napisat ani .jednej Fugi,
a chyba w genjalno$¢ Chopina nikt chyba nie watpi.
To samo datoby sie powiedzie¢ o koncercie Rozy-
Cklego, gdyz ten obraz o Swietnych barwach chcia-
noby wttoczy¢ w jakie$ ciasne ogolnie przyjete formy.
Zadziwiajace, ze muzyke Rozyckiego, o ktdrej stawny
Chopinista Hugo Leichtentriff pisze: Takiej muzyki,
nie zapomina sie nigdy. DZwiek peten pieszczoty,
przepojony goraca, wezbrang uczuciem melodjg, mu-
zyka tak dojrzatej pieknosci jest jakby symbolem
szlachetnosci duszy RoOzyckiego. lego muzyka, to

potaczenie stowianskiej melancholji, polskiego ognia
z wytwornoscig francuskiej techniki. Teskne nonny
Cezara Franka, ekstatyczne dZzwigki Debussy”ego, za-
rzucone cudownym, gorgco-ptomiennym ptaszczem
na petng tesknoty ekstatyczng jego polsko$é, chcia-
noby w Polsce przerobi¢ w imi¢ jakiego$ kierunku.

Takie same stanowisko, tylko znowu z innego
punktu widzenia zajmuje krytyka w stosunku do
Szymanowskiego, tego niepordwnanego mistrza for-
my, Skomplikowana, petna tajemniczosci psychika
Szymanowskiego znajduje swdj wyraz, w przeciwien-
stwie do Rézyckiego, w niestychanie misternym, nie-
mal koronkowym rysunku architektonicznym. Nie-
dawno wykonang we Woroctawiu sonate Szymanow-
skiego na popisie uczniow prof. Pozniaka krytyka
niemiecka przyjeta jako dzieto tytaniczne. Nasza
krytyka zarzuca mu zbyt skomplikowang konstrukcje.
Czyz mozna przeciwstawi¢ Chopinowi—Bacha, lub
zarzuci¢ Wyspianskiemu, zo nie przemawia do nas
jezykiem Mickiewicza lub Norwida?

Powracajac do kompozytoréw typu Rozyckiego,
czyz upojny liryzm  Moniuszkowski, lub peten
prostoty walczyk Chopina nie jest sztuka, albowiem
natchnienie tych twdrcdw znalazto swoéj wyraz
w mniej skomplikowanej formie? Zrozumiatem jest,
ze kazdej psychice odpowiada mniej lub wiecej po-
krewny psychicznie utwér, a wiec i ten a nie inny
tworca. Ale to nie znaczy, ze to, co nie jest nam
pokrewne, albo zrozumiate, juz nic nie warte! Trze-
ba sie umieé¢ wznosi¢ do dziet sztuki, a nie $ciggac
ja z piedestatu jej wyzyn i nagina¢ jg do wymagan
poszczegbélnych jednostek. Niezaleznie od smutnej
roli krytyki, ktéra w rozwoju naszej muzyki nie tyl-
ko, ze nie dopomaga, ale przeszkadza, wysuwajgc
w swych licznych omoéwieniach na pierwszy plan
twardo$¢ lub miekko$¢ uderzenia, zta, lub dobra
emisje gtosu, zachwyty ciggnace sie w dtugich felie-
tonach nad tysigcznem wykonaniem koncertu Brahm-
sa, lub Czajkowskiego, krytyka nie rozumie swe-
go postannictwa pioniera sztuki, a cata jest oddana
na ustugi drobnemu szablonowi reporterskiego stereo-
typowego robienia sztuki, a nie istotnego rozumienia,
wyczincania i analizowania dziel twdrczych.

,Kazdy rok obdarza nas nowym, niebywatym
kierunkiem i z kazdym pigtym rokiem konstatujg kry-
tycy, ze teraz wiasnie wzeszta nowa wiosna sztuki.
Sztuka nie ma nic wspdlnego z nowemi pragdami, no-
wemi kierunkami, nie jest ani starg, ani nowag, jest
poprostu sztuka; zyciem, namietnoscig, szatem, giebig,
modlitwg, jest objawieniem duszy*.

Sas,

WIADOMOSCI O POLSCE.

Znana paryska ksiegarnia Hachette*a wydata
kalendarz na 1922 r. pod szumnym tytutem: ,Alma-
nach Hachette. Petitfc encyclopsdie populaire de la
vie pratique“. A wiec nawet encyklopedja, przy-
stosowana do zycia codziennego! Znajduje sie w niej
rozdziat, poswiecony obrazkowemu przedstawieniu
»szefdw panstw8 catego Swiata wraz z treSciwemi
objasnieniami. Na str. 169 zamieszczono drobng
podobizne Pitsudzkiego, a obok niej prostokatng
ramke, wypetniona we wnetrzu uwaga : brak portretu.
Podpis za$ pod osobliwg geometryczng figurg brzmi:
Monsieur Milos! Rzeczg jest pana Wincentego Wi*
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tosa zastrzedz sobie zmieniania jego nazwiska, spo-
pularyzowanego w kraju. Sylwetke-cynkotyp naczel-
nika panstwa i sylwetke-proznie taczy herb Polski,
widocznie specjalnie spreparowany z jakg$ cudaczng
galerjag nad ortem. Potem komentarz: ,tymczasowa
monarchja konstytucyjna”... (Monarchie constitutio*
nelle provisoire). Ale co jest prowizorycznem ? Czy
forma monarchiczna, czy monarchja, czy konstytu-
cja?.. BoOg raczy wiedzie¢... Wedtug oznaczenia
Swiattych wspotpracownikow Swiattego p. Hachette’a
sam marszatek Pitsudzki musiathy sie zastanowic,

czy jest republikanskim szefem panstwa, czy koro-
nowanym wiladca, chociaz czasowym... Artykulik
pod rycing informuje,, ze Polska liczy 251,653 km.
kw. i doktadnie 23,796,892 mieszkancow! Trzebaby

znowu dowiedzie¢ sie w dobrze zorjentowanej re-
dakcji, czy szta za linjg Curzona lub inng! Czytel-
nik pouczajacego i przenikliwego almanacha dowie
sie takze, ze polskim postem nadzwyczajnym i mini-
strem upetnomocnionym nad Sekwang jest ,,Monsieur
tawoyski", co$ jakby okaleczony towarzysz pana
Milosa... 1nie przytaczalibySmy wszelkich dziwéw
w diugiej oprawie, gdyby nie pewne rozwazania:
W okre$laniu Czecho-Stowacji uzyli paryscy wydaw-
cy nazwy ,Rzeczpospolita demokratyczna” i dodali
wzmianke: ,potega cenna dla polityki koalicji"...
Natomiast sucha notatka o Polsce, wykoszlawiona,
upstrzona btedami, wotajagcymi o pomste do nieba,
Swiadczy niezbicie o ciemnej, przystowiowej igno-
rancji niektérych warstw francuskich. Ignorancja
siega tak daleko, ze miesza pojecia z czas6w Rady
Regencyjnej z dzisiejszym stanem rzeczy, stworzo-
nym w znacznej czesSci przez samych Francuzoéw.
Niezawodnie, Kota polityczne, parlamentarzysci, do-
skonale usSwiadamiajg sobie potozenie, znajg nasz
ustréj i nasze wysitki, natomiast szeroki og6t grzez-
nie w mrokach i patrzy na Polske, jak na seraj
z okolic antarktydy. Poniewaz jedynym pomostem
Wspo6tzycia naroddw jest dobra, uczciwa informacja
i trafianie od spoteczenistwa do spoteczerstwa a przez
nie do rzadéw, wiec nasuwa sie pytanie skromne,
czy Hachettowskie tamigtdwki nie sg dostatecznem
wskazaniem, abysmy pomysleli o wciggnieciu ludu
francuskiego w orbite jawnych tajemnic, ostaniajg-
cych Polske. Dopoki to nie stanie sie bedzie my-
$lat owerniak, normandczyk lub inny prowincjat,
a nawet mieszczuch z stolicy, z Montmartre czy
bulwaréw Saint Germain, gdzie p. Hachette puszcza
w $wiat objawienia dla pouczania swoich ziomkow,
ze u nas po ulicach chodzg niedZzwiedzie, a Polska
w przeciwstawieniu do Czech jest krajem feudatdw
i Sredniowiecznych biczownikéw. Nie pomoga zadne
informacje biur rzadowych, tylko praca naszego
Swiata naukowego, oparta o zasitki panstwa i wy-
dawnictwa popularne, przeznaczone dla zagranicy.

W. Koszyc.
TYDZIEN

POLSKI

Czasopisma.

Czasopismo prawnicze i ekonomiczne. 3§ 7—S8,
rocznika Xl, zawiera nastepujacg tres¢: Artykut wstep-
ny prof. Zolla p. t Napoleon jako ustawodawca.
Protokéty obrad Sekcji prawa cywilnego Komisji
Kodyfikacyjnej. Prawo autorskie, prof. Gdrskiego
dwa projekty ustawodawcze, a to prawa handlowego

osobowego i o domach skiadowych, prof. Bossow-
skiego rozstrzasania w kwestji najmu i dzierzawy.
Artykuly te zapoznajg nas z najbardziej aktualnemi

zagadnieniami z dziedziny prac nad kodyfikacjg jedno-
litego prawa polskiego na tle wspotczesnego stanu
nauki prawa, a dzieki swej fachowos$ci i wysokiemu
poziomowi ktadg trwate podwaliny pod nasze prawo*
dawstwo.

Dziat gtoséw, ze Swiata prawniczego przynosi
krytyczne uwagi adw. Skapskitgo do opublikowanego
przez Wydziat karny Komisji Kodyfikacyjnej projektu
ustawy o sadach dla nieletnich. W dziale recenzji
przedstawia dr. Bautro najnowsze prace uczonych
wioskich z zakresu filozofji prawa, a prof. Reinhold
omawia $wiezo wydany System prawa karnego prof.
Kreymuskiego.

Ksigzki nadestane do redakcji.

J. F. Hekker. ,Ogniska kulturalne w zyciu
nowoczesnem®. Bibljoteka Y. M. C. A. Nr. 11
Wydanie drugie. Nakladem Y. M. C. A. Str. 240.
Warszawa, 1922.

»Walka z alkoholizmem*. Rocznik spoteczno-
naukowy pod red. Jana Szymanskiego. Skiad gtéwny
w ksiegarniach Gebethnera i Wolffa.

»Stowo niezalezne". Pismo mitodziezy. Rokll. Nil.

»Przeglad Warszawski" Nr. 3. Grudzien.

Oskar Wilde. ,NoweleM Przektad R. Cen-
tnerszwerowej. Naktadem Spétki Wydawniczej ,Vita
nuova®“. Str. 156. Warszawa, 1922.

Pierre Mille. ,Swieta Kurtyzana**. Powies¢.
Przetozyt i wstepem opatrzyt Kazimierz Bukowski.
Nakt. Spotki Wyd. ,Vita nuova“. Str. J80. War-

szawa, 1922.

Wydawnictwa Krakowskiej Spétki Wydawniczej.
Bibljoteka Narodowa. Serja Il.

Aischylosa Prometeusz Skowany, w opracowa-
niu prof. Stanistawa Witkowskiego. Str. 155.
Williama Szekspira Makbet w opracowaniu
Andrzeja Tretiako. Str. XXI -f- 106.
Williama Szekspira Burza
Andrzeja Tretiaka. Str. 174.
WiUiama Szekspira Antoniusz i Kleopatra
w opracowaniu Witadystawa Tarnowskiego. Str. 212.

w opracowaniu

wychodzi w sobote.

Prenumerata ,Tygodnia Polskiego” wynosi kwartalnie 900 mk., miesiecznie 300 mKk.

za granicg podwojnie.

Conto czekowe P.

milimetrowy 60 mk. — Strona ogtoszeniowa dzieli sie¢ na
cztery szpalty. . A

Cena ogtoszen: za wiersz jedncszpaltowy

Cena pojedyficzego numeru 80 mk

K. O. Nr. 1750.
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